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( Einfiihrung )

Mit dem Brother P-touch 1950 lassen sich Etiketten fiir die verschiedensten Zwecke erstellen.
Durch die Vielseitigkeit des Gerdtes konnen Sie zwischen unterschiedlichen Schriften und
Druckstilen wihlen und verschiedene Rahmenarten fiir Ihre Etiketten verwenden. Aulerdem
sind viele farbige Schriftbander in unterschiedlichen Breiten (6 mm, 9 mm, 12 mm und 18 mm)
sowie in markanten Farben erhiltlich, so dass Sie lhre Etiketten zweckmiBig und ab-
wechslungsreich gestalten konnen.

Durch die Moglichkeit, den P-touch 1950 auch direkt an einen PC anzuschlielen, stehen viele
zusatzliche Formatierungen und Funktionen zum Erstellen von anspruchsvollen Beschrif-
tungen zur Verfiigung.

Im Biiro, in der Fabrik, im Labor und zu Hause kénnen Sie mit dem P-touch 1950 tberall
professionell Ubersicht und Ordnung schaffen.

Obwohl das Gerit leicht zu bedienen ist, sollten Sie dieses Benutzerhandbuch aufmerksam
lesen, um alle Funktionen optimal nutzen zu kénnen. Bewahren Sie es sorgfiltig auf, damit Sie
auch spater darin nachschlagen kénnen.

Bescheinigung des Herstellers/Importeurs

Wir BROTHER INDUSTRIES, LTD.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 487-8561, Japan
bestatigen, dass das Brother Beschriftungssystem P-touch 1950 mit den folgenden
Standards tibereinstimmit:
EMC: EN 55022: 1998 Klasse B
EN 55024: 1998
EN 61000-3-3: 1995
und den Richtlinien 89/336/FEC (gemaB der Anderungen 91/263/EEC und 92/31/EEC)
entspricht. Der Netzadapter stimmt mit den Bestimmungen EN 60950 tiberein und
entspricht den Schwachstrom-Richtlinien 73/23/EEC.
Herausgegeben von: BROTHER INDUSTRIES, LTD.
P & H company
Development DIV.

Verwenden Sie nur den speziell fiir den P-touch 1950 entwickelten Netzadapter (Modell
H1/H). Lesen Sie auch die Hinweise auf Seite 3.

IBM ist ein eingetragenes Warenzeichen der International Business Machines, Inc.

Microsoft und Windows sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation, USA.
Alle anderen in diesem Handbuch erwdhnten Software- und Produktnamen sind eingetragene
Warenzeichen der betreffenden Firmen.
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C Allgemeine Beschreibung )

Bedienungselemente
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Allgemeine Hinweise )

Verwenden Sie mit diesem Gerit nur die originalen Brother TZ-Schriftbdander. Benutzen
Sie keine Binder, die nicht mit dem Zeichen gekennzeichnet sind.

Ziehen Sie niemals das Schriftband aus dem Bandausgabe-Schlitz, weil dadurch die
Bandkassette beschddigt werden kann.

Benutzen Sie das Gerit nicht an extrem staubigen Plitzen. Schitzen Sie das Geridt vor
direktem Sonnenlicht und vor Nasse.

Setzen Sie das Gerét keinen hohen Temperaturen und keiner hohen Luftfeuchtigkeit aus.
Lassen Sie keine Gummi- oder Kunststoffgegenstinde ldngere Zeit auf dem Gerét liegen,
weil dadurch Flecken entstehen kénnen.

Reinigen Sie das Gerdt nicht mit Alkohol oder anderen organischen Losungsmitteln. Ver-
wenden Sie zur Reinigung nur ein weiches, trockenes Tuch.

Legen Sie keine Gegenstidnde auf das Gert. Achten Sie auch darauf, dass keine Fremdkor-
per in das Gerit gelangen.

Um Verletzungen zu vermeiden, sollten Sie die Klinge der Schneideeinheit nicht bertihren.
Verwenden Sie nur die speziell fiir dieses Gerit entwickelten Netzadapter (Modell H1/
H). Die Verwendung anderer Adapter fiihrt zum Verlust des Garantieanspruches.
Versuchen Sie nicht den Netzadapter auseinander zu bauen.

Wenn Sie das Gerét lingere Zeit nicht nutzen wollen und die gespeicherten Texte und
Phrasen nicht mehr benétigt werden, sollten Sie den Netzadapter abziehen und die Batte-
rien entfernen, um Schaden durch eventuell auslaufende Batterien zu vermeiden.

Ziehen Sie den Netzadapter stets zuerst vom P-touch ab, bevor Sie den Netzstecker aus
der Netzsteckdose ziehen. Wenn Sie den Netzstecker ziehen, wahrend der Netzadapter
noch an den P-touch angeschlossen ist, konnen trotz eingelegter Batterien alle
gespeicherten Texte geloscht werden.

Verwenden Sie fiir den P-Touch 1950 sechs Alkaline-Batterien (GroRe AA).

¢

Batterien )

Dieses kompakte Gerét kann tiberall benutzt werden, wenn sechs Alkaline-Batterien (GroRe
AA) eingesetzt sind. Tauschen Sie beim Batterienwechsel immer alle Batterien aus.

Batterien einlegen:

Entfernen Sie die Abdeckung des Batteriefaches an der Unterseite des Gerétes.
Nehmen Sie gegebenenfalls die alten Batterien heraus.

Legen Sie sechs neue Alkaline-Batterien (GroBe AA) ein. Vergewissern Sie sich, dass die
Batterien richtig herum eingesetzt wurden.
Setzen Sie die Batteriefach-Abdeckung wieder ein.




Wenn beim Wechseln der Batterien kein Netzadapter angeschlossen ist, sollten Sie
die neuen Batterien innerhalb von 5 Minuten nach Herausnehmen des alten Batte-
riensatzes einlegen, weil sonst der Text im Display und alle gespeicherten Phrasen
geloscht werden.

Wenn Sie das Gerét ldngere Zeit nicht benutzen wollen, nehmen Sie die Batterien
heraus und ziehen Sie den Stecker des Netzadapters vom P-touch ab. Beachten Sie,
dass dadurch sowohl die im Display angezeigten als auch die im Phrasenspeicher
abgelegten Texte geldscht werden.

Falls die Batterien nicht richtig herum eingelegt wurden und die Pole (+/-) in die fal-
sche Richtung zeigen, kann dies zu Uberhitzung, Auslaufen oder Bersten der Batte-
rien oder zur Uberhitzung des Druckkopfes fiihren.

%o
-
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Netzadapter )

Mit dem Netzadapter (Modell H1/H) kénnen Sie das Gerat an eine Netzsteckdose anschlie-

Ben.

Netzadapter anschliefSen:

@ SchlieRen Sie den Adapter an die mit DC IN 9.5V gekennzeichnete Buchse an der rech-
ten Seite des Gerates an.

@ SchlieRen Sie den Netzstecker an die nachstgelegene Netzsteckdose an.

=

Benutzen Sie nur den fiir dieses Gerat entwickelten Netzadapter (Modell H1/H).
Wenn Sie das Gerdt ldngere Zeit nicht benutzen wollen, entfernen Sie die Batterien
und lésen Sie den Netzadapteranschluss. Sobald die Stromversorgung unterbro-
chen wird, werden sowohl die im Display angezeigten als auch die im Phrasen-
speicher abgelegten Texte geldscht.

Ziehen Sie den Netzadapter stets zuerst vom P-touch ab, bevor Sie den Netzstecker
aus der Netzsteckdose ziehen. Wenn Sie den Netzstecker ziehen, wihrend der
Netzadapter noch an den P-touch angeschlossen ist, kénnen trotz eingelegter Bat-
terien alle gespeicherten Texte geloscht werden.




¢

Schriftbandkassetten )

Mit diesem Gerdt erhalten Sie auch eine TZ-Schriftbandkassette. TZ-Schriftbdnder sind in vie-
len verschiedenen Farben und Bandbreiten erhiltlich (siehe “Zubehor” auf Seite 61). Dadurch
stehen lhnen vielféltige Moglichkeiten zur Gestaltung von Etiketten und zur farblich sortierten
Systematisierung von Beschriftungen zur Verfligung.

Die Schriftbandkassetten kénnen leicht und schnell gewechselt werden, so dass Sie jederzeit
in einer anderen Band- oder Schriftfarbe drucken kénnen.

Schriftbandkassette wechseln:

Offnen Sie die Bandfach-Abdeckung. Dadurch wird die eingesetzte Schriftbandkassette

entriegelt.

Nehmen Sie die alte Schriftbandkassette gerade nach oben heraus.

Falls das Schriftband in der neuen Kassette nicht richtig gespannt ist, drehen Sie den

Transportknopf mit dem Finger in Pfeilrichtung, bis das Band straff ist. Vergewissern Sie

sich, dass das Bandende unter den Bandfiihrungen liegt.

5 Entfernen Sie bei neuen Bandkassetten den eventuell vorhandenen Transportschutz
aus Pappe.

Setzen Sie die Schriftbandkassette fest in das Bandfach ein. Vergewissern Sie sich, dass

die Kassette vollstandig auf dem Boden des Faches aufliegt.

5 Achten Sie beim Einlegen darauf, dass sich das Schriftband nicht an den Metallfiih-
rungen verfangt.

SchlieRen Sie die Bandfach-Abdeckung wieder und schalten Sie das Gerét ein.

BV&S<

Halten Sie gedriickt und driicken Sie einmal, um das Band zu spannen.




C Etiketten verwenden )

Laminierte Schriftbinder

Viele Schriftbdander konnen in der Mitte gefaltet werden, so dass sich die Innenkanten der
Schutzpapierstreifen vom Band 6sen. Die Streifen kénnen dann einfach vom Band abgezogen
werden.

Schriftbdnder, deren Schutzpapier nicht angeschlitzt ist, lassen sich mit Hilfe des mitgeliefer-
ten Trenn- und Anreibestiftes einfach abziehen. Dieser Stift befindet sich im Bandfach rechts
neben der Schriftbandkassette.

@ Halten Sie das Band mit der bedruckten Seite nach oben in der linken und den Trenn-
und Anreibestift in der rechten Hand.

Schieben Sie das Band halb durch den Schlitz im Trenn- und Anreibestift.

Drehen Sie nun den Stift, wie in der Abbildung gezeigt, zu sich und ziehen Sie ihn dann
in die entgegengesetzte Richtung weg.

Anschliefend kann das Schutzpapier leicht abgezogen werden.

Textilbander

Auf Textilbander gedruckte Beschriftungen konnen mit einem Biigeleisen auf Stoff tibertragen
werden. Legen Sie das bedruckte und mit einer Schere abgeschnittene Textilband so herum
auf das gebiigelte Stiick Kleidung, dass der Text gelesen werden kann.

Legen Sie nun ein Stlick Stoff tiber das Textilband und stellen Sie das Biigeleisen auf mittlere
Temperatur (160 bis 180 °C) ein. Driicken Sie das vorgeheizte Bugeleisen fiir ca. 15 bis 30
Sekunden fest auf das Sttick Stoff mit dem darunterliegenden Textilband.

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der Anleitung des Textilbandes.




C Druckkopf und Transportrollen reinigen )

Es kann vorkommen, dass sich auf dem Druckkopf kleinere Staub- oder Schmutzablagerungen

bilden. Dies passiert vor allem, wenn Sie das Gerdt im Freien oder in besonders staubigen

R&dumen benutzen. Schmutz kann dazu fithren, dass ein horizontaler Streifen auf dem ausge-

druckten Etikett erscheint. Deswegen sollten Sie von Zeit zu Zeit den Druckkopf reinigen.

Druckkopf und Transportrollen reinigen:

@ Schalten Sie das Gerit aus. Nehmen Sie die Batterien aus dem P-touch und ziehen Sie
den Netzadapter ab.

@® Offnen Sie die Bandfach-Abdeckung und entfernen Sie die Schriftbandkassette. Der
Druckkopf und die Transportrollen befinden sich vorne links im Bandfach.

® Druckkopf: Nehmen Sie ein trockenes Wattestabchen und reinigen Sie damit vorsichtig
den Druckkopf, indem Sie das Stabchen auf und ab bewegen.
Transportrollen: Wischen Sie jede Rolle vorsichtig mit einem trockenen Wattestabchen
ab, indem Sie das Stiabchen auf und ab bewegen und dabei die Rolle mit dem Finger dre-
hen.

O Legen Sie eine Bandkassette ein und schliefen Sie die Bandfach-Abdeckung. Drucken Sie
noch einmal.

@ Wenn wieder ein horizontaler Streifen zu sehen ist, wiederholen Sie die Schritte @ bis @.

Falls auch dies nicht hilft, wenden Sie sich an Ihren Brother-Vertriebspartner.

7

Druckkopf

Druckkopf

—Druckkopf Rollen

5 Der Druckkopf kann leichter gereinigt werden, wenn die als Zubehor erhéltliche Reini-
gungskassette (TZ-CL4) benutzt wird.

7




(_ P-touch 1950 mit einem Computer verwenden )

Durch die Installation des P-touch Editors, Quick Editors sowie des Druckertreibers kénnen
Sie einfach und bequem professionelle Etiketten und Beschriftungen an lhrem Computer
erstellen und mit dem P-touch 1950 ausdrucken. Der P-touch Editor stellt zahlreiche Autofor-
mat-Vorlagen zur Verfligung, mit denen Sie Beschriftungen fir die verschiedensten Anwen-
dungsbereiche schnell und leicht anfertigen konnen.

Mitgelieferte Materialien fiir den Anschluss an den Computer:

HCD-ROM ESoftware- HUSB-Kabel

Enthalt Software, Treiber usw.  Installationsanleitung Verwenden Sie dieses Kabel

zur Installation auf dem PC.  Ausfiihrliche Anleitung zur zum Anschluss des P-touch
Installation der Software. 1950 an den PC.

Bitte sorgfaltig aufbewahren.

Software-Installation und PC-Anschluss:

HINWEISE :

o SchlieBen Sie das USB-Kabel erst nach der Software-Installation an.

* Gebhen Sie zur Installation genau wie in der Software-Installationsanleitung
beschrieben vor.

@ Starten Sie den PC und legen Sie die CD-ROM in das CD-ROM-Lauf- )
werk ein.
J
¥
@ Installieren Sie die Software wie in der Software-Installationsanleitung
beschrieben.
J

4

4 N\
® Nachdem der P-touch Editor und P-touch Quick Editor installiert wurde,

schlieBen Sie den P-touch 1950 mit dem USB-Kabel an den PC an.
\\§ 4

¥

(® Der Druckertreiber wird automatisch installiert, nachdem Sie den
P-touch 1950 an den PC angeschlossen haben.
- J

~




Hinweise zur Verwendung des P-touch 1950 mit einem PC

® Wenn der P-touch 1950 an einen PC angeschlossen ist, schaltet er sich automatisch aus,
wenn 60 Minuten lang keine Funktion ausgefiihrt wurde.

® Die Etikettenlange kann auf maximal 310 mm eingestellt werden.

Fortlaufender Druck:

Wenn Sie kontinuierlich mehrere Eitketten drucken mochten, konnen Sie die Rander am
Anfang und Ende des Etiketts verringern, indem Sie am PC die Druckoption ,Fortlaufender
Druck” wihlen. Da mit dieser Funktion die Etiketten nicht automatisch abgeschnitten werden,
dg(\/]gg(ken Sie nach Ausdruck des letzten Etiketts bei niedergedriickter Taste die Taste
, um das Band abzuschneiden.

= Driicken Sie zungv&/ibschneiden von Textilbédndern und extra stark klebenden Bédndern
nicht + , sondern verwenden Sie eine Schere.

Weil das letzte Etikett nach dem Ausdruck nicht aus dem Gerdt heraustransportiert wird,
drucken Sie erst einige Leerzeichen aus, so dass das Ende des Etiketts sichtbar ist, bevor
Sie es mit einer Schere abschneiden.

Systemvoraussetzungen:
Vergewissern Sie sich, dass Ihr System die folgenden Voraussetzungen erfiillt:

® Betriebssystem: Vorinstalliertes Microsoft® Windows® 98, 98SE, Me, 2000 Pro,

XP Pro oder XP Home

Speicher: 64 MB oder mehr

Freier Speicherplatz auf der Festplatte: 50 MB oder mehr

Schnittstelle: USB 1.1 oder neuer

Bildschirm : 800 x 600 Bildpunkte (SVGA / Grafikkarte mit mehr Farben bzw. besserer
Qualitat))

CD-ROM-Laufwerk zur Installation




Tasten und Funktionen

C Ein/Aus-Taste )

Die Ein/Aus-Taste (@) befindet sich in der rechten unteren Ecke der Tastatur. Wenn Batte-
rien eingelegt sind oder das Gerat mit dem Netzadapter tGiber Netzstrom betrieben wird, zeigt
das Display beim Einschalten den zuletzt eingegebenen Text an. Dadurch konnen Sie die Ein-
gabe eines Textes unterbrechen und das Gerét ausschalten. Spéter kénnen Sie dann die Arbeit
fortsetzen, ohne dass der Text neu eingegeben werden muss.

Das Gerit schaltet sich automatisch aus, wenn es innerhalb einer bestimmten Zeit nicht
benutzt worden ist (sieche dazu die Tabelle unten).

Automatische Stromabschaltung
Stromversorgung Nicht an PC angeschlossen| An PC angeschlossen
6 Batterien (AA) / . .
Netzadapter (H1/H) nach 5 Minuten nach 60 Minuten

Einschalten des Gerites:

® Driicken Sie @ Der zuletzt eingegebene Text erscheint im Display.
Ausschalten des Gerites:

® Driicken Sie @ Der zuletzt eingegebene Text wird im Arbeitsspeicher abgelegt.

C Cursortasten )

Das Display des Gerétes kann zwei Zeilen mit jeweils 9 Zeichen darstellen. Die eingegebenen
Texte konnen jedoch bis zu 91 Zeichen lang sein. Sie konnen den Cursor nach links und
rechts zu jeder beliebigen Stelle im Text bewegen, um den Text zu tiberpriifen und Korrektu-
ren vorzunehmen.

CURSORTASTE LINKS

Cursor ein Zeichen nach links bewegen:

® Driicken Sie einmal

5" Wenn Sie diese Taste driicken, wahrend sich der Cursor am Anfang der Zeile befin-
det, springt der Cursor an das Ende der vorherigen Zeile.

Cursor mehrere Zeichen nach links bewegen:
w

® Halten Sie & gedriickt, bis sich der Cursor an der gewiinschten Stelle befindet.




Cursor an den Anfang der aktuellen Zeile bewegen:
® Halten Sie gedriickt und drticken Sie .
CURSORTASTE RECHTS

Cursor ein Zeichen nach rechts bewegen:
o

® Driicken Sie einmal &.

= Wenn Sie diese Taste driicken, wihrend sich der Cursor am Ende einer Zeile befin-
det, nach der weiterer Text folgt, springt der Cursor zum Anfang der nachsten Zeile.

Cursor mehrere Zeichen nach rechts bewegen:
® Halten Sie & gedrickt, bis sich der Cursor an der gewiinschten Stelle befindet.
Cursor an das Ende der aktuellen Zeile bewegen:

® Halten Sie gedriickt und drticken Sie @,
CURSORTASTE HOCH

Cursor in die vorherige Zeile bewegen:
ANF.

® Driicken Sie einmal &,
5 Wenn sich der Cursor bereits in der ersten Zeile befindet, springt er an den Anfang
der Zeile.
Cursor mehrere Zeilen nach oben bewegen:

ANF.

® Halten Sie & gedriickt, bis sich der Cursor in der gewtinschten Zeile befindet.

Cursor an den Anfang des gesamten Textes bewegen:
ANF.

® Halten Sie gedriickt und driicken Sie @,
CURSORTASTE TIEF
Cursor in die nichste Zeile bewegen:
® Dricken Sie einmal CE;%
5 Wenn sich der Cursor in der letzten Zeile befindet, springt er ans Ende der Zeile.
Cursor mehrere Zeilen nach unten bewegen:
® Halten Sie Cmiu? gedriickt, bis sich der Cursor an der gewiinschten Stelle befindet.

Cursor an das Ende des gesamten Textes bewegen:
® Halten Sie gedriickt und driicken Sie Cg%




C Funktionsrad )

Das Funktionsrad in der oberen rechten Ecke der Tastatur ermoglicht das schnelle und einfa-
che Anwahlen verschiedener P-touch-Funktionen und Einstellungen. Lesen Sie die Beschrei-
bungen der Funktionen, um die Verwendung des Funktionsrades kennenzulernen.

Um eine Funktion oder Einstellung auszuwabhlen:

® Drehen Sie das Funktionsrad entweder im oder gegen den Uhrzeigersinn, bis die
gewiinschte FuzlplthJon oder Einstellung angezeigt wird.

= Driicken Sie , um keine Anderung vorzunehmen und zum Text zuriickzukehren.

Um die Auswahl zu bestitigen:

® Driicken Sie auf das Funktionsrad (). Wenn eine Funktion ausgewahlt wurde, wird
die momentane Einstellung dieser Funktion angezeigt. Falls eine Einstellung ausgewahlt
wurde, wird diese auf den Text angewendet.

C Code-, Alt- und Umschalt-Taste )

Die meisten Zeichen kénnen einfach durch Driicken der entsprechenden Tasten eingegeben
werden. Um aber besondere Funktionen zu verwenden oder GroBbuchstaben, Zeichen mit
Akzent oder Symbole einzugeben, miissen die im Folgenden beschriebenen Sondertasten
benutzt werden.

CODE-TASTE
Uber den Tastenknopfen gedruckte Funktionen aufrufen:

® Halten Sie gedriickt und driicken Sie die entsprechende Taste. (Eine ausfiihrliche
Beschreibung der im Beispiel angefiihrten Symbolfunktion finden Sie auf Seite 25.)

- ™
Symbolfunktion aufrufen: A
~aAA A A AUTO
‘ LANGE
ABC
LGEFAHR_

v
FONTTFONT2 A A A A <
® Halten Sie gedriickt und driicken Sie
SYMBOL
LANGE

einmal @ LA AA A l \ l \AUTO
r il *
ABC

L E a= Tl
FONTT FoNT2 A A A A <




ALT-TASTE
Rechts auf den Tasten farbig gedruckte Zeichen eingeben:

CAPS

@ Driicken Sie einmal , um den Alt-Modus einzuschalten. Die Alt-Anzeige erscheint
links im Display.

@® Zur Eingabe eines in der unteren rechten Ecke einer Taste farbig abgebildeten Zeichens
driicken Sie einfach die jeweilige Taste.

Zur Eingabe eines in der oberen rechten Ecke einer Taste farbig abgebildeten Zeichens
SYMBOL

halten Sie @ gedriickt und driicken die Taste mit dem gewiinschten Zeichen.

CAPS

@ Driicken Sie zum Verlassen des Alt-Modus noch einmal . Die Alt-Anzeige erlischt.

Zeichen “+” eingeben:
CAPS

@ Driicken Sie einmal . Die ALT-Anzeige

erscheint links im Display. a
~aAA A A AUTO

LANGE
ABC

11123

A4

FONTT FONTZ A A A A <

SYMBOL GSEINST.
@ Halten Sie @ gedriickt und driicken Sie ‘ A
2 AA A I \ AUTO

=
Y LANGE
ABC
123+ _

Ad
FONTT FONTZ A A A A <
CAPS

@ Driicken Sie noch einmal 4 Die ALT-Anzeige

erlischt. a
~aAA A A AUTO

LANGE
ABC
0123+
v
FONTT FONT2 A A A A <




UMSCHALT-TASTE
GroBbuchstaben oder die Symbole in der oberen linken Ecke einer Taste eingeben:

SYMBOL

® Halten Sie @ gedriickt und driicken Sie die Taste mit dem gewtinschten Zeichen.

4 )

»%" eingeben: a
~aAA A A AUTO

13 _
A4
FONTI FONT2 A A A A <

LANGE
ABC

SYMBOL

ABC
@ Halten Sie @ gedriickt und driicken Sie . A
~aAA A A AUTO

LANGE
ABC
3% _

Ad
FONTT FONT2 A A A A <

\_ /

CAPS-TASTE

Wenn der Caps-Modus eingeschaltet ist, konnen Sie kontinuierlich GroRbuchstaben und Zif-
fern eingeben.

Mehrere GroRbuchstaben eingeben (Caps-Modus):

CAPS

@ Halten Sie gedriickt und driicken Sie . Die Caps-Anzeige erscheint links im
LANGE

Display.
~aAA A A A AUTO
ABC

I
Ad
FONT1I FONT2 A A A A <

Driicken Sie die gewiinschten Tasten. s

Um den Caps-Modus auszuschalten, halten Sie gedriickt und driicken Sie .
Die Caps-Anzeige erlischt.




C Leertaste

)

BV&S<

Mit der Leertaste ( ) konnen Sie an jeder beliebigen Stelle im Text Leerzeichen einf-

B>

gen. lhre Funktion unterscheidet sich von derjenigen der Cursortaste ( @), die den Cursor

nur Gber den eingegebenen Text bewegt, ohne dass Leerzeichen eingefiigt werden.

Eingabe eines Leerzeichens:

BV&S<

® Driicken Sie .

e

Leerzeichen eingeben:

AAAAAAAAU‘TO

Ld .

LANGE
ABC

v
FONTT FONT2 A A A A <

BV&S<

® Driicken Sie .

LJd.

AAAAAAAAUATO

LANGE
ABC

Ad
FONTI FONTZ A A A A <

\

/

C Eingabetaste

)

Durch Driicken der Eingabetaste ( @ ) kann eine Zeile beendet und eine neue angefan-

gen werden.

5 Aufein Etikett passen maximal finf Zeilen. Wenn Sie @ am Ende der fiinften Zeile
driicken, erhalten Sie die Fehlermeldung ,MAX. 5 ZEILEN”. Die Tabelle unten zeigt,
wie viele Zeilen in Abhéngigkeit von der Schriftbandbreite auf ein Etikett gedruckt wer-

den kénnen.




Bandbreite Maximale Anzahl der druckbaren Zeilen
6 mm 2
9 mm 2
12 mm 3
18 mm 5

Die Eingabetaste kann auch dazu verwendet werden, ein ausgewdihltes Zeichen in den Text
einzufligen (beispielsweise ein Symbol oder einen Buchstaben mit Akzent) oder vorgenom-
mene Einstellungen zu tibernehmen.

Beim Auslosen bestimmter Funktionen erscheint im Display eine Sicherheitsabfrage, die Sie
auffordert, den Vorgang zu bestatigen. Dies ist insbesondere dann der Fall, wenn die Funktion
etwas loscht oder eine Auswirkung auf gespeicherte Phrasen hat. Das Driicken von CD st

in diesem Fall gleichbedeutend mit der Antwort ,,Ja”s.PFREI

= Um mit ,Nein” zu antworten, driicken Sie . Mehr dazu finden Sie im Abschnitt
, Korrekturtaste” auf Seite 18.

Neue Zeile hinzufiigen:

® Driicken Sie @ Das Zeichen ( J ) zeigt das Zeilenende an.

Auswahl treffen:

® Driicken Sie @

,Ja* antworten:

® Driicken Sie @
C Tabulator )

Mit der Tabulator-Funktion kénnen Sie ein Tab.-Stopp-Raster fiir das gesamte Etikett festlegen,
um alle Zeilen lhres Textes in Spalten mit gleichméRigem Abstand anzuordnen. So kénnen Sie
z. B. auch lange Etiketten zur Beschriftung von Sicherungs- und Werkzeugkasten, Medika-
mentenfachern usw. erstellen.

Die Tab.-Stopps werden ab dem linken Rand gleichméRig in dem mit der Funktion TAB
LANGE gewihlten Abstand (0,0 bis 30,0 cm) gesetzt.

5" Pro Etikett konnen bis zu 50 Tab-Zeichen eingegeben werden. Beim Versuch mehr Tab-
Zeichen einzugeben, erscheint die Fehlermeldung “ZU VIELE TAB.-STOPS”.

Sicherung 1 Sicherung 2  Sicherung 3
Bad Keller E-Herd
16 A 16 A 20A




Tabulatorlidnge dndern:
@ Drehen Sie das Funktionsrad, bis 08/19 TAB.-LANGE angezeigt wird, und driicken Sie
dann auf das Funktionsrad () (oder halten Sie gedrickt und drticken Sie ein-

mal @). Die aktuelle Tabulatorldnge wird angezeigt.

ANF.
@® Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie & oder CE%), bis die gewtinschte
Lange angezeigt wird, oder benutzen Sie die Zifferntasten, um die gewiinschte Linge ein-
zugeben.

@® Driicken Sie auf das Funktionsrad () (oder driicken Sie@).

Text zum nédchsten Tab.-Stopp einriicken: .

® Halten Sie gedriickt und driicken Sie einmal @ Das Tab.-Zeichen ( )
erscheint im Display und der nachfolgende Text wird beim Ausdruck bis zum nachsten
Tab.-Stopp eingertickt.

5 Der Text wird beim Ausdruck jeweils zum nédchsten automatisch gesetzten Tab.-
Stopp eingertickt. Ist der Text linger als die eingestellte Tab-Lange wird tiber die
nédchste Spalte hinweg geschrieben.

Waurde die Tab-Lidnge z. B. auf 3 cm eingestellt und der folgende Text eingegeben:

LABCHIDEFRIGHI J
LJKLMNOPQRSTHU

wird das Etikett wie folgt gedruckt:

ABC DEF GHI

JKLMNOPQRST U
H— P — «—>
Rand Tab-Lange (3cm)  Tab-L&nge (3 cm) Rand

Beispiel

Tab.-Linge auf 2,0 cm einstellen: A A
@ Drehen Sie das Funktionsrad, bis 08/19 TAB.- s A A A A AUTO

TAB.-LANGE]| [dnece

\

LANGE erscheint, und driicken Sie dann auf das 5 0 ABC
, cm
Funkti hal i ¥
unktionsrad ( ) (oder atex{;wgle T A A A A<
gedriickt und driicken Sie einmal ).
\_ /




4 N\

@ Drehen Sie das Funktionsrad (

oder driicken
Sie%), bis 2,0 cm angezeigt wird. A AA A A A AUTO
Y

_ X LANGE
@ Driicken Sie auf das Funktionsrad () (oder TAB. LANGE ABC
2,0cm

Ad
FONT1 FONT2 A A A A <

driicken Sie @).

Text zum nichsten Tab.-Stopp einriicken:

. N ; - .AAA A A
® Halten Sie gedriickt und driicken Sie ein- A Alfo

TA LANGE
mal . ALY
:Badil_
v
FONTT FONTZ A A A A <

C Korrekturtaste )

SPFREI

Mit der Korrekturtaste () konnen Zeichen links vom Cursor geloscht werden.

Verwechseln Sie die Korrekturtaste nicht mit der Cursortaste links (52). Letztere bewegt den
Cursor durch den Text, ohne dass Zeichen gel6scht werden.

Die Korrekturtaste kann auch dazu verwendet werden, um Funktionen zu verlassen, ohne die
gewdhlten Einstellungen zu Gbernehmen.

Bei bestimmten Vorgehensweisen erscheint im Display eine Sicherheitsabfrage, die Sie auffor-
dert, den Vorgang zu bestatigen. Dies ist insbesondere dann der Fall, wenn die Funktion etwas
|6scht oder eine Auswirkung auf Phrasen hat.

SPFREI

Das Driicken von ist gleichbedeutend mit der Antwort ,Nein”.

= Um mit ,Ja” zu antworten, driicken Sie @ Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt , Eingabetaste” auf Seite 15.

Einzelnes Zeichen léschen:

<< D> ANF.
@ Driicken Sie ®, @, @ oder Cmiu?/ um den Cursor rechts neben das zu l6schende
Zeichen zu bringen.

SPFREI

® Driicken Sie einmal .
Mehrere Zeichen léschen:

<< D> ANF.
@ Driicken Sie ®, GD, @ oder &, um den Cursor rechts neben das letzte zu

ENDE /

|6schende Zeichen zu bringen.

SPFREI

@® Halten Sie gedriickt, bis alle zu l6schenden Zeichen entfernt wurden.

18




Funktion verlassen, ohne Einstellungen zu iibernehmen:

SPFREI

® Driicken Sie , um zum Text zuriickzukehren.

,Nein“ antworten (Abbrechen einer Funktion):

SPFREI

® Driicken Sie .

C Zeilen loschen )

Mit dieser Funktion kénnen Sie schnell und einfach ganze Textzeilen I6schen.
Zeile loschen:

< D> ANF.
@ Driicken Sie ®, ®, @ oder ©, um den Cursor in die zu l6schende Zeile zu

. ENDE
bringen. p—

® Halten Sie gedriickt und driicken Sie einmal .

=¥ Jedesmal, wenn Sie driicken, wihrend Sie gedrickt halten, wird die
Zeile, in der sich der Cursor befindet, geloscht, sofern sich der Cursor nicht in der

letzten Zeile befindet.

4 N\

,Tel. 23456788” loschen:
»AAAAA / \AUTO

. s LANGE
LLinde DU o

223456788 | Il
FORTT FONT2 A A A A <

.AAAAAAAUTO

ry
; ; LANGE
LZur Linde| [u

2: . 1| (ABC]

Ad
FONT1 FONTZ A A A A <

\_ _/

® Halten Sie gedriickt und driicken Sie ein-




¢

Arbeitsspeicher l6schen

)

Mit der Funktion SP.FREI kénnen Sie vor der Eingabe eines neuen Textes den Arbeitsspeicher
I6schen. Dabei konnen Sie wihlen, ob nur der Text geloscht oder auch die Formatierung
(Font, GrolRe, Breite, Stil, Unterstreichen, Rahmen, Automatischer Bandvorlauf, Horizontale
Ausrichtung, Tab.-Linge, Spiegeldruck und Etikettenldnge) auf die Standardeinstellungen
zuriickgesetzt werden sollen.

Text und Formatierung loschen:

@ Halten Sie gedriickt und driicken Sie .

@® Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie @& oder ®),

SPEREI

TXT&FORMAT blinkt.
= Um zum Text zuriickzukehren, ohne etwas zu léschen, driicken Sie .

@® Driicken Sie auf das Funktionsrad (

Beispiel

ANF.

ENDE

SPFREI

) (oder driicken Sie @).

bis die Anzeige

/

Text und Formatierung loschen:

@ Halten Sie gedriickt und driicken Sie a
SPFREI
_ A A A A A A AUTO

@ Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie
ANF.
@), bis die Anzeige TXTRFORMAT blinkt.

@ Driicken Sie auf das Funktionsrad () (oder

driicken Sie @

AAAAAAAAUTO

\

.LZur Linde
LTel. 2345

e
LANGE

ABC
|

FORTT FONTZ A A A A

<

TXT&FORMAT
INUR TEXT -

LANGE
ABC
|

FONTT FONTE A A A A

.AAAAAAAUTO

<

NUR TEXT

TXT&FORMAT*

LANGE
ABC

[

FONTT FONTZ A A A A

>

<

AAAAAAAUATO

I

LANGE
ABC

FONTT FoNTZ A A A A

<

/
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Nur den Text l6schen:

@ Halten Sie gedruickt und driicken Sie .ANF

SPEREI

@® Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken SieC& oder CDE), bis die Anzeige NUR
TEXT blinkt.
== Um zum Text zuriickzukehren, ohne etwas zu léschen, driicken Sie .

® Driicken Sie auf das Funktionsrad () (oder driicken Sie@).

END

SPFREI

/

Nur den Text loschen:

@ Halten Sie gedriickt und driicken Sie
SPFREI

@

QDrePlﬁFn Sie am Funktionsrad (oder driicken

5ieC oder &), bis NUR TEXT blinkt.

ENDE ’/

@ Driicken Sie auf das Funktionsrad () (oder
driicken Sie ).

~

AAAAAAAAUTO

2
. . LANGE
LZur Linde [

LTel. 2345 =
FONTT FONTZ A A A A <

AAAAAAAAUTO

fTXT&FORMATE [/
NUR TEXT 1|

v
FONT1 FONT2 A A A A <

AAAAAAAAUTO

TXT&FORMAT| [JueE
fNUR TEXT - | ifmo
FONT1 FONT2 A A A A <

AAAAAAAAUTO

ry
LANGE
ABC

L: |

. _
FONTT FONTZ A A A A <
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C Zusammengesetzte Zeichen )

In vielen Sprachen werden Zeichen mit Akzent verwendet. Der P-touch 1950 kann solche

Zeichen anzeigen und drucken. Die folgenden Akzentzeichen stehen zur Verfiigung: =, 7, °,
und . Sie kénnen mit den in der Tabelle gezeigten Buchstaben kombiniert werden.

Einige dieser Sonderzeichen konnen auch direkt tiber die Tastatur eingegeben werden. Zum
CAPS

Beispiel konnen die deutschen Umlaute & 6 und G nach Einschalten des Alt-Modus ()

eingegeben werden. Bevor Sie also ein Zeichen wie unten beschrieben zusammensetzen, soll-

ten Sie priifen, ob es nicht schon auf der Tastatur vorhanden ist.

Die folgenden Zeichen kénnen zusammengesetzt werden:

Akzent Kombinierbar mit den Buchstaben

aeouy
AEOU

aeiouncrsyz
AEIOUNCRSYZ

ae
AE

- [
0]

. aec Inrstz
AECDLNRSTZ

Zusammengesetztes Zeichen eingeben:

@ Um ein auf der Tastatur farbig abgebildetes Akzentzeichen einzugeben (", *, ¥ ), muss
der Alt-Modus eingeschaltet werden.
CAPS.

Driicken Sie dazu die Taste einmal, so dass die Anzeige Alt oben links im Display
erscheint. Zur Eingabe der Zeichen “und * muss der Alt-Modus ausgeschaltet sein.

@® Driicken Sie die Taste ( oder @) fur das gewtinschte Akzentzeichen.
Um die in der oberen Hilfte der Taste abgebildeten Zeichen * und " einzugeben,
SYMBOL

halten Sie @ gedriickt, wihrend Sie driicken.

©® Geben Sie nun den dazugehorigen Buchstaben ein. Er wird unter dem Akzentzeichen in
den Text eingefuigt.
1 Falls die beiden Zeichen nicht kombinierbar sind (siehe Tabelle), wird nur der
Buchstabe in den Text eingeftigt.

22



4 N\

“a” eingeben:

SYMBOL

@ Halten Sie @ gedriickt, wihrend Sie A A
~aAA A AUTO

einmal driicken.

LANGE
. L R ABC
= Vergewissern Sie sich, dass der Alt- L

Modus ausgeschaltet ist. PTTONT A A A A<

LANGE

@ Driicken Sie dann . A A
o AA A AUTO
ABC

lha _ ABC

v

FONTI FONT2 A A A A <

\_ /

C Akzentbuchstaben )

Auch Buchstaben mit Akzent konnen in den Text eingefiigt werden. Viele dieser Buchstaben

konnen Sie auch im Alt-Modus (siehe Seite 12) oder als zusammengesetzte Zeichen eingeben

(siehe Seite 22).

Akzentbuchstaben eingeben:

@ Drehen Sie das Funktionsrad, bis 18/19 AKZENT angezeigt wird, und driicken Sie dann

AKZENT

auf das Funktionsrad ( ) (oder halten Sie gedrtickt und driicken Sie @). Die
Anzeige “AKZENT a — z / A — Z?” erscheint im Display.

@® Drehen Sie das Funktionsrad, bis der gewiinschte Buchstabe mit Akzent vergroRert und
im Auswahlrahmen im Display angezeigt wird.

Oder
Driicken Sie die Taste des Buchstabens, der mit einem Akzent eingefiigt werden soll.

(Wenn Sie einen GroBbuchstaben eingeben wollen, driicken Sie die Buchstabentaste bei
SYMBOL

niedergedriickter Taste @.) Wihlen Sie dann den gewiinschten Akzentbuchstaben,

indem Sie & oder & driicken.

23




@® Driicken Sie auf das Funktionsrad () (oder driicken Sie @). Der Buchstabe mit
Akzent wird in den Text eingefugt.

5 Um mehrere Buchstaben mit Akzent einzugeben, halten Sie gedriickt,
bevor Sie in Schritt @ auf das Funktionsrad ) (oder @ ) driicken. Geben
Sie dann weitere Buchstaben mit Akzent ein, indem Sie Schritt @ wiederholen und
jeweils anschliefend gedriickt halten, wihrend Sie auf das Funktionsrad
) (oder @) driicken. Wenn der letzte Buchstabe mit Akzent gewdahlt

wurde, drticken Sie nur auf das Funktionsrad ) (oder @).

Die folgenden Buchstaben mit Akzent stehen zur Verfligung:

Buchstabe Buchstabe mit Akzent Buchstabe Buchstabe mit Akzent

A AAAAAA O 600606060
ddaaaa o 6606060606

C (o]0 R R R

C ¢¢ r [

D DD S $8

d dd s §8

E EEEEE T TT

e géeée t ti

| i U Uuuod

1 i u audad

L LLt Y Y

| Pt y vy

N N NN VA 2727

n nnA z 2212

24




~ N\

»€” in den Text einfiigen:

@ Drehen Sie das Funktionsrad, bis 18/19 AKZENT

angezeigt wird, und dricken Sie dann auf das A AA A A A AUTO

Funktionsrad ( ) (oder halten Sie AKZENT LANGE
AKZENT ABC
gedriickt und driicken Sie auf @). a-z/A-171?

v
FONTT FONT2 A A A A <

(2] DAE%hen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie
>

@, danach driicken Sie ), bis é im Aus L AA A o
r il

wahlrahmen angezeigt wird.

A "
LANGE

£ ABC

6, € Jee e

Fovr\m N2 A A A A <
@ Driicken Sie auf das Funktionsrad () .(oder
LANGE

driicken Sie ( : D) A ‘*
~aAA A AUTO
ABC

LResilimé_
FONTT FONTZ A A A A <

\_ /

C Symbole )

Neben den Buchstaben, Symbolen und Ziffern, die auf der Tastatur abgebildet sind,
stehen im Symbol-Modus noch 36 weitere Zeichen zur Verfligung:

Gruppe Symbole
1 «->T !l x<0¢ 92 e 00O %
2 v » & . £ f@®O I & o o
3 © A A ~ = 4 @ + 4+ €

5" Die Verwendung des CE-Zeichens wird durch verschiedene europaische Direktiven und
Richtlinien tiberwacht. Vergewissern Sie sich, dass alle Beschriftungen, die Sie mit die-
sem Zeichen erstellen, den Vorschriften entsprechen.

25



Symbole eingeben:

Drehen Sie das Funktionsrad, bis 17/19 SYMBOL angezeigt wird, und drucken Sle dann
auf das Funktionsrad ( ) (oder halten Sie - gedrickt und driicken Sie @). Eine

Reihe von Symbolen erscheint im Display.

Drehen Sie das Funktionsrad (oder wahlen Sie mit @ oder % die gewtinschte Sym-

bolgruppe und driicken Sie dann ® oder ®), bis das gewiinschte Symbol vergroBert

im Auswahlrahmen angezeigt wird.

Driicken Sie auf das Funktionsrad () (oder driicken Sie@). Das Symbol wird in
den Text eingefuigt.

5 Um mehrere Symbole einzugeben, halten Sie gedriickt, bevor Sie in Schritt
@ auf das Funktionsrad ) (oder @ ) driicken. Fahren Sie mit dem Einfiigen
von Symbolen fort, indem Sie diese, wie in Schritt @ erklart, wahlen und anschlie-
Bend gedriickt halten, wéahrend Sie auf das Funktionsrad () (oder
C=D) driicken. Wenn das letzte Symbol gewdéhlt wurde, driicken Sie einfach nur
auf das Funktionsrad ) (oder @).

4 I

» 2 * in den Text einfiigen:

@ Drehen Sie das Funktionsrad, bis 17/19 SYMBOL

angezeigt wird, und driicken Sie dann auf das =, A A A A AUTO
Funktionsrad () (oder halten Sie v 3 *uance
SYMBOL

ABC
gedriickt und driicken Sie @). e N s

v
FONTT FONT2 A A A A <

@ Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie

ANF. D>
D D @ oder ), bis, 2% imAss. oo AA A A AAUIO

/7 ENDE

LANGE
ABC

wahlrahmen erscheint.

D
Py PR LR fE
FOVNTW FON2 A A A A <
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@ Driicken Sie auf das Funktionsrad () (oder
driicken Sie C : D). A
~aAA A A AUTO
* |uinee
ABC
LGEFAHRE&
FORTTFONTZ A A A A <
\_ /
C Autoformate )

Mit der Autoformat-Funktion konnen Sie Etiketten fiir unterschiedliche Zwecke (zur Beschrif-
tung von Videokassetten, Disketten usw.) schnell und einfach erstellen. Wéhlen Sie einfach
eines der verschiedenen Autoformate, geben Sie den gewiinschten Text ein und schon ist das
Etikett fertig und kann ausgedruckt werden. Etikettenldnge, Bandvorlauf und horizontale Aus-
richtung werden automatisch eingestellt.

Die folgenden voreingestellten Autoformate stehen zur Verfiigung:

Autoformate Eti!.(etten- Banslvorlauf Hori_zontale

lange (Rénder) Ausrichtung
VOREINSTLG AUS NORMAL LINKS
3,5" DISK. 7,0cm KLEIN ZENTR.
DVM KASS. 4,3cm KLEIN ZENTR.
VHS-HULLE 14,0 cm KLEIN ZENTR.
VHS-KASSETTE 7,7 cm KLEIN ZENTR.
VIDEO08-HULLE 9,2cm KLEIN ZENTR.
VIDEOO8 KASS. 7,3¢cm KLEIN ZENTR.
VHS-C-HULLE 4,5cm KLEIN ZENTR.
VHS-C-KASS. 5,8cm KLEIN ZENTR.
AUDIO-KASS. 8,9cm KLEIN ZENTR.
DAT-KASSETTE 5,6 cm KLEIN ZENTR.
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Autoformate Eti!_(etten- Ban?vorlauf Hori.zontale
lange (Rénder) Ausrichtung
MINI DISK 5,2cm KLEIN ZENTR.
ORGANISER G. 8,2cm KLEIN ZENTR.
ORGANISER K. 6,5cm KLEIN ZENTR.
ORDNER LANG 18,3cm KLEIN ZENTR.
ORDNER KURZ 9,4cm KLEIN ZENTR.

Autoformat wihlen:

Drehen Sie das Funktionsrad, bis 12/19 AUTOFORMAT angezeigt wird, driicken Sie
dann auf das Funktionsrad () (oder halten Sie gedriickt und driicken Sie

AUTOFORMAT

@

Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie &2 oder CE%), um das gewiinschte
Autoformat auszuwdhlen. e

5 Die Standardeinstellung (VOREINSTLG) kann mit gewa'hlt werden.

Driicken Sie auf das Funktionsrad () (oder driicken Sie @).
I Wenn eine andere Einstellung als VOREINSTLG gewahlt ist, erscheint neben
LANGE am rechten Displayrand ein Viereck.

28

\
Kleines Etikett fiir eine Akte erstellen:
@ Drehen Sie das Funktionsrad, bis 12/19
AUTOFORMAT angezeigt wird, und driicken Sie A AA A A l \ AUTO
dann auf das Funktionsrad ( ) (oder halten Sie VOREINSTLG ;‘;’gGE
AUTO FORMAT fal iy
gedriickt und driicken Sie @). . A
FONTT FONT2 A A A A <
@ Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie A A
ANF.
@ oder CE%), bis das Autoformat ORDNER ~~A A A A AUTO
LANGE
KURZ angezeigt wird. ORDNER ABC
KURZ
FONT1 FONT2 A A A A <
\_ _/




@ Driicken Sie auf das Funktionsrad ()
(oder driicken Sie @). A AA A A A AUTO

4 .
1|LANGE
ABC

L
Ad
FONTT FONT2 A A A A <

C Font (Schriftart) )

Mit der Funktion FONT konnen Sie fiir Ihren Text eine von zwei Schriftarten wihlen:

FONT 1 | FONT 2

(Helsinki) (Brussels)

Als Standardschriftart ist FONT 1 eingestellt. Ein Pfeil links unten im Display zeigt die aktuell
gewahlte Einstellung an.

Schriftart dndern:

@ Drehen Sie das Funktionsrad, bis 01/19 FONT angezeigt wird. Driicken Sie dann auf das
Funktionsrad (). Die aktuelle Einstellung wird angezeigt.

@® Drehen Sie das Funktionsrad, bis die gewiinschte Schrift angezeigt wird. Driicken Sie
dann auf das Funktionsrad (‘), um die Einstellung zu tibernehmen.

Oder FonT

@ Halten Sie gedriickt und driicken Sie einmal @ Halten Sie gedruickt,

um die aktuell gewihlte Einstellung anzuzeigen. conT
@® Halten Sie weiter gedriickt und drticken Sie @ so oft, bis die gewiinschte

Schriftart angezeigt wird.
@® Lassen Sie los, um die gewdhlte Einstellung zu tibernehmen.

' Ein Pfeil links unten im Display zeigt die aktuell gewdhlte Einstellung an.
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Schriftart FONT2 (Brussels) wihlen:

FONT

FONT

@ Lassen Sie los.
\_

@ Halten Sie gedriickt und driicken Sie ein-
mal @ Halten Sie weiter gedriickt.

@® Wihrend Sie weiter gedriickt halten, dri-
cken Sie @ so oft, bis FONT 2 angezeigt wird.

AAAAAAAAU:O

gONT A

Ad
FONT1 FONTZ A A A A <

AAAAAAAAUTO

;ONT A

Y

FONTTFONTZ A A A A

<

LANGE
ABC

LANGE
ABC

_/

C Zeichengriole und Zeichenbreite

D

Die ZeichengroRe kann sowohl durch die GROSSE- als auch durch die BREITE-Funktion
bestimmt werden. Die maximal mogliche ZeichengroRe ist abhdngig von der Breite des ver-
wendeten Schriftbandes. Die folgende Tabelle zeigt die verfiigbaren Zeichengrolen in Abhan-

gigkeit von der Schriftbandbreite:

Bandbreite GroBe (in Punkt)
6 mm 6,9, 12
9 mm 6,9,12,18
12 mm 6,9, 12,18, 24
18 mm 6,9, 12, 18, 24, 36, 42

Die Standardeinstellung der GROSSE ist AUTO und die der BREITE ist AUS. Die aktuell einge-
stellte GroBe wird durch einen Pfeil am oberen Displayrand angezeigt.
Wenn die Grolle AUTO gewahlt ist, ermittelt das Gerat automatisch die Breite des eingelegten
Schriftbandes und stellt die groktmaogliche Schrift ein. Es gibt jedoch auch 7 feste GroRenein-
stellungen, die auch mit jeder der 2 verfligbaren Zeichenbreiten-Einstellungen kombiniert

werden kann.
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(=g

Sie erhalten eine extragrofSe Schrift, wenn Sie lhren Text einzeilig in GroSbuchstaben
(ohne Umlaute und Akzent) eingeben und mit der ZeichengréfBe AUTO auf ein 12 mm
oder 18 mm breites Schriftband drucken. Die Zeichengréf8e betrdagt dann 29 Punkt auf
12 mm Schriftbandern und 52 Punkt auf 18 mm Schriftbandern.

ZZ‘:;“BZ“' BREITE BREITE
(in Punkt) AUs EIN
6 ABC ABC
9 ABC ABC
12 ABC ABC

© | ABC ABC
= | ABC ABC

»~ ABC ABC
- ABCABC

ZeichengroRe einstellen:

Drehen Sie das Funktionsrad, bis 02/19 GROSSE angezeigt wird. Driicken Sie auf das
Funktionsrad ( ). Die aktuelle Einstellung wird angezeigt.

Drehen Sie das Funktionsrad, bis die gewlinschte ZeichengroRe angezeigt wird, und drii-
cken Sie dann auf das Funktionsrad, um die Einstellung fiir den gesamten Text zu uber-
nehmen.

Oder GROSSE

Halten Sie gedrickt und driicken Sie einmal . Halten Sie weiter

gedriickt. Die aktuelle Einstellung wird angezeigt.
GROSSE

Wihrend Sie gedrickt halten, driicken Sie so oft, bis die gewtinschte Einstel-
lung angezeigt wird.

Lassen Sie los, um die Einstellung fiir den gesamten Text zu ibernehmen.
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5 Am oberen Displayrand zeigt ein Pfeil auf die aktuell gewahlte GroBe.

Falls die gewihlte Zeichengrole fiir das eingelegte Band zu grof8 ist, wird die Anzeige

“GROSSE AUTO?” angezeigt, wenn Sie driicken. Sie kénnen dann (oder

@) driicken, um den Ausdruck mit der automatisch ermittelten maximal méglichen
SPFREI

ZeichengréBe fortzusetzen, oder den Vorgang abbrechen, indem Sie driicken.

\

24 Punkt ZeichengroRe einstellen:

(1] Halten Sle - gedriickt und driicken Sie ein- A A A
- «aAA AUTO
mal Lassen Sie gedriickt.
@ GROBE“qew Lt
AUTO

FONTT FONTZ A A A A <

GROSSE
@® Halten Sie gedriickt und driicken Sie »aAA A A A AUTO

so oft, bis 24 angezeigt wird. GROBE LANGE
ABC
24 A

FORTT FoNTZ A A A A <

@ Lassen Sie los.
\_ /

Zeichenbreite dndern:

@ Drehen Sie das Funktionsrad, bis 03/19 BREITE angezeigt wird. Driicken Sie dann auf das

Funktionsrad ( ). Die aktuelle Einstellung wird angezeigt.

@® Drehen Sie das Funktionsrad, bis die gewlinschte Breite angezeigt wird, und driicken Sie

auf das Funktionsrad ( ), um die Einstellung fir den gesamten Text zu tGibernehmen.

Oder BREITE
@ Halten Sie gedriickt und driicken Sie einmal . Halten Sie gedriickt.

Die aktuelle Einstellung wird angezeigt. p—

® Halten Sie weiter gedriickt und driicken Sie so oft, bis die gewiinschte Ein-

stellung angezeigt wird.
@® Lassen Sie los, um die Einstellung fiir den gesamten Text zu tGibernehmen.
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Zeichenbreite EIN auswihlen:

(1] HaIte&EEQe gedriickt und driicken Sie ein- A AA A A A AUTO
mal . Lassen Sie gedriickt. BREITE A * uance

ABC
AUS
.

FONTT FONTZ A A A A <

BREITE
@® Halten Sie - gedriickt und driicken Sie A AA A A A AUTO

so oft, bis EIN angezeigt wird.
BREITE A ;’EEGE
EIN

v
@ Lassen Sie los FONTTFONTZ A A A A <

/

C Druckstil )

Sie konnen zwischen 9 verschiedenen Druckstilen wihlen, um Ihre Etiketten dekorativ zu

gestalten.

= Wenn Sie kleine Zeichen mit bestimmten Druckstilen kombinieren (z.B. K+S), kénnen
die Zeichen eventuell nicht gut lesbar sein.

Folgende Druckstile stehen zur Verfligung: NORMAL, FETT, UMRISS, SCHA (Schatten), KUR-

SIV, K+F (Kursiv + Fett), K+U (Kursiv + Umriss), K+S (Kursiv + Schatten), VERT (Vertikal)

Die Standardeinstellung ist NORMAL. Wenn eine andere Einstellung gewihlt ist, wird diese
durch ein bzw. zwei Pfeile am unteren Displayrand angezeigt.

Beispiele fiir die moglichen Einstellungen finden Sie unter Muster am Ende dieses Abschnitts.
Druckstil andern:

@ Drehen Sie das Funktionsrad, bis 04/19 STIL angezeigt wird, und driicken Sie dann auf

das Funktionsrad ( ). Die aktuelle Einstellung wird angezeigt.

@® Drehen Sie das Funktionsrad, bis der gewiinschte Druckstil angezeigt wird, und driicken

Sie dann auf das Funktionsrad ( ), um die Einstellung fiir den gesamten Text zu Gber-
nehmen.

Oder STIL

@ Wihrend Sie gedriickt halten, driicken Sie einmal . Lassen Sie
gedriickt. Die aktuelle Einstellung wird angezeigt. o

@® Halten Sie weiter gedriickt und driicken Sie so oft, bis der gewiinschte
Druckstil angezeigt wird.
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@® Lassen Sie los, um die Einstellung fiir den gesamten Text zu Gbernehmen.
5 Am unteren Displayrand zeigen ein Pfeil bzw. zwei Pfeile auf den aktuell gewdhiten

Druckstil.

Beispiel

/

Druckstil K+S (Kursiv und Schatten) wahlen:

einmal ‘ Halten Sie - gedriickt.

@ Halten Sie weiter gedriickt und driicken Sie
STIL

s0 oft, bis K+S angezeigt wird.

@ Lassen Sie los.
\_

@ Halten Sie gedriickt und driicken Sie A AA A A A auro

STIL
NORMAL

A

A
FONTT FONT2 A A A

A

<

AAAAAAAAUIO

STIL
K+3S

A

v

Ad Ad
FONTI FONT2 A A A

A

<

LANGE
ABC

LANGE
ABC

STIL
Schriftart

NORMAL FETT UMRISS

SCHA KURSIV

FONTT1| ABC | ABC | ABGC

ABC | ABC

FONT2 | ABC | ABC | ABC

ABC | ABC

Schriftart

K+F K+U K+S

VERT

FONT1 |  ABC ABC ABC

<mO

FONT2 | ABC | ABC ABC

<M O
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Unterstreichen )

Mit dieser Funktion kénnen Sie Text durch Unterstreichen hervorheben.

Die Standardeinstellung ist AUS. Wenn die Einstellung EIN gewahlt ist, erscheint am rechten
Displayrand neben ABC ein Viereck.

o | ABC
EIN (Beispiel)

Unterstreichen/Ausstreichen ein- oder ausschalten:

@ Drehen Sie das Funktionsrad, bis 05/19 UNTERSTR. angezeigt wird. Driicken Sie dann
auf das Funktionsrad ( ), um die akuelle Einstellung anzuzeigen.

@® Drehen Sie das Funktionsrad, bis die gewtinschte Einstellung angezeigt wird. Driicken Sie
dann auf das Funktionsrad ( ), um die Einstellung fir den gesamten Text zu tberneh-
men.

Oder

ABC

Waihrend Sie gedriickt halten, driicken Sie einmal . Lassen Sie

gedriickt, um die aktuell gewéhlte Einstellung anzuzeigen.

ABC

Halten Sie weiter gedrickt und driicken Sie so oft, bis die gewtinschte Ein-

stellung angezeigt wird.

Lassen Sie los, um die Einstellung zu Gbernehmen.

5 Wenn die Einstellung EIN gewdhlt wird, erscheint am rechten Displayrand neben ABC

ein Viereck.
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Unterstreichen einschalten:

@ Halten Sie gedriickt und driicken Sie ein- A A A
aAA AUTO

ABC

mal . Lassen Sie gedriickt. UNT A UiNGE

ABC
AUS
Fovr\m FONT2 A A A A <

ABC
@ Halten Sie gedriickt und driicken Sie A A A
so oft, bis EIN angezeigt wird. o AA AR .
UNT A IQGE
EIN I\

A4
FONTT FONT2 A A A A <

@ Lassen Sie los.

C Rahmen )

Mit dieser Funktion kénnen Sie lhre Etiketten durch 5 verschiedene Rahmen dekorativer
gestalten. Die Rahmen-Standardeinstellung ist AUS. Wenn eine andere Einstellung als AUS

gewdhlt ist, erscheint am rechten Displayrand neben ein Viereck. Beispiele finden Sie
unter Muster am Ende dieses Abschnitts.

Rahmeneinstellung wihlen:

@ Drehen Sie das Funktionsrad, bis 06/19 RAHMEN angezeigt wird, und driicken Sie dann
auf das Funktionsrad ( ), um die aktuelle Rahmeneinstellung anzuzeigen.

@® Drehen Sie das Funktionsrad, bis die gewiinschte Rahmeneinstellung im Display ange-
zeigt wird, und driicken Sie dann auf das Funktionsrad ( ), um die Einstellung zu

ibernehmen.

Oder
@ Wihrend Sie gedriickt halten, driicken Sie einmal . Lassen Sie

gedrickt. Die aktuelle Rahmeneinstellung wird angezeigt.
[ABC]

@® Wihrend Sie weiterhin gedrickt halten, driicken Sie so oft , bis die

gewlinschte Rahmeneinstellung im Display angezeigt wird.

@® Lassen Sie los, um die gewahlte Einstellung zu tibernehmen.
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Wenn eine andere Einstellung als AUS gewahlt wird, erscheint am rechten Displayrand

neben ein Viereck.

Beispiel

e

\

Einfachen Rahmen wihlen:
@ Wihrend Sie gedriickt halten, driicken A A
Sie einmal . Lassen Sie gedriickt. ..\ A AUTO

RAHMEN LinGE
AUS

FONTT FONTZ A A A A <

@ Wihrend Sie weiterhin gedriickt halten,
~aAA A AUTO

driicken Sie so oft , bis der einfache Rah-

. N LANGE
men angezeigt wird. ABC
1

Ad
FONTI FONT2 A A A A <

@ Lassen Sie los.

L1
A

4

NOR

ABC ‘s ABC & | i ABC

P
;‘~|—|4

ABC
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C Automatischer Bandvorlauf )

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Grole der Rander auf beiden Seiten des Etiketts bestim-
men. Die Standardeinstellung ist NORMAL. Es gibt noch 3 weitere Einstellungen:

NORMAL (24 mm Rénder) ABC

NEIN (2 mm Rénder) ABC

KLEIN (4 mm Rénder) - ABC

HALFTE (12 mm Rander) : ABC

1 Nach dem Drucken mit der Einstellung KLEIN oder HALFTE schneiden Sie das tiber-
schiissige Band entlang der Schnittmarkierung (:) mit einer Schere ab.

Automatischen Bandvorlauf einstellen:

@ Drehen Sie das Funktionsrad, bis 09/19 BV angezeigt wird, und driicken Sie dann auf das
Funktionsrad ( ). Die aktuelle Einstellung wird angezeigt.

@® Drehen Sie das Funktionsrad, bis die gewtinschte Bandvorlauf-Einstellung angezeigt wird,
und driicken Sie dann auf das Funktionsrad ( ), um die Einstellung zu Gbernehmen.

Oder o

@ Wihrend Sie gedriickt halten, driicken Sie einmal ® Lassen Sie

gedriickt, um die aktuell gewdhlte Einstellung anzuzeigen.

AUTO

@® Halten Sie weiter gedriickt und driicken Sie @ so oft, bis die gewtinschte Band-

vorlauf-Einstellung angezeigt wird.

@® Lassen Sie los, um die Einstellung fiir den gesamten Text zu Gibernehmen.
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 Beispiel J

Sie

Automatischen Bandvorlauf HALFTE wihlen:

@ Halten Sie gedriickt und driicken Sie ein-
mal @ Lassen Sie gedriickt.

@ Halten Sie weiter gedriickt und driicken

, bis HALFTE angezeigt wird.

@ Lassen Sie los.
\_

AAAAAAAAUATO

BV
NORMAL

FONTT FORTZ A A A A <

AAAAAAAAUATO

BAND
HALFTE

A4
FONTT FONT2 A A A A

<

LANGE
ABC

LANGE
ABC

/

S

Horizontale Ausrichtung

)

Text kann auf drei verschiedene Arten ausgerichtet werden. Wenn die Etikettenldnge festgelegt
ist, wird der Text innerhalb des Etiketts links-/rechtsbiindig oder zentriert ausgerichtet.

Die Standardeinstellung ist LINKS.

LINKS

ZENTR.

AB
CDE
FG

AB
CDE
FG

Horizontale Ausrichtung dndern:

RECHTS

AB
CDE
FG

@ Drehen Sie das Funktionsrad, bis 10/19 H.AUSR. angezeigt wird. Driicken Sie dann auf

das Funktionsrad (), um die aktuell gewdhlte Einstellung anzuzeigen.

@® Drehen Sie das Funktionsrad, bis die gewtinschte horizontale Ausrichtung angezeigt wird.

Driicken Sie dann auf das Funktionsrad (

den gesamten Text zu tibernehmen.

), um die aktuell gewdhlte Einstellung fiir
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Oder
@ Wihrend Sie - gedriickt halten, driicken Sie einmal . Lassen Sie

gedriickt, um die aktuell gewéhlte Einstellung anzuzeigen.
HAR

@® Halten Sie weiter gedriickt und driicken Sie so oft, bis die gewtinschte hori-

zontale Ausrichtung angezeigt wird.

@® Lassen Sie los, um die Einstellung fiir den gesamten Text zu tGibernehmen.

Beispiel

Text rechtsbiindig ausrichten:
@ Halten Sie gedriickt und driicken Sie ein- A A
A AA A AUTO
mal . Lassen Sie - gedriickt. AUSR . |==— LANGE

ABC

L INKS —
Ad
FONTT FONT2 A A A A <

@ Halten Sie weiter gedriickt und driicken A A
HAR
Sie so oft, bis RECHTS angezeigt wird. s AA A AU

H.AUSR . ==l |[LANGE

ABC

RECHTS
v
@ Lassen Sie los. FONTFONTZ A A A A <

_/

C Spiegeldruck )

Wenn Sie eine Beschriftung gespiegelt auf ein durchsichtiges Band drucken, kann das Schrift-
band z.B. innen an eine Fensterscheibe geklebt und von aufSen gelesen werden.

5 Zur Verwendung dieser Funktion sollten Sie ein transparentes Band einlegen.
Die Standardeinstellung ist AUS.

J8A
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Spiegeldruck ein- und ausschalten:

@ Drehen Sie das Funktionsrad, bis 15/19 SPIEGEL angezeigt wird. Driicken Sie dann auf
das Funktionsrad (). Die aktuelle Einstellung wird angezeigt.

@® Drehen Sie das Funktionsrad, bis die gewtinschte Einstellung angezeigt wird. Driicken Sie
auf das Funktionsrad (), um die Einstellung fiir den gesamten Text zu tibernehmen.

Oder et

@ Wihrend Sie gedriickt halten, driicken Sie einmal . Lassen Sie
gedriickt, um die aktuell gewéhlte Einstellung anzuzeigen.

@® Halten Sie weiter gedriickt und driicken Sie so oft, bis die gewtinschte Ein-
stellung angezeigt wird.

@® Lassen Sie los, um die Einstellung fiir den gesamten Text zu Gibernehmen.

Beispiel

4 N\

\ /

Spiegeldruck einschalten:

@ Halten Sie gedriickt und driicken Sie ein- A
~aAA A A AUTO

SPIEGEL

mal . Lassen Sie gedriickt.

SPIEGL uinGe
AUS ABC

v
FONTT FONT2 A A A A <

@® Halten Sie weiter gedriickt und driicken A A
2 AA A AUTO

SPIEGEL

Sie so oft, bis EIN angezeigt wird.

SPIEGL LANGE
ETN 2 8A

v
@ Lassen Sie los. FONTTFONZ A A A A <

S

Etikettenldnge )

Normalerweise wird die Lange des Etiketts automatisch entsprechend der Lange des Textes
bestimmt. Fiir manche Zwecke kann es jedoch niitzlich sein, die Lange festzulegen. Mit der
Funktion LANGE kann die Lange des Etiketts auf 4,0 bis 30,0 cm eingestellt werden.

Die Standardeinstellung ist AUS. Ist eine bestimmte Lange eingestellt, erscheint am rechten
Displayrand neben LANGE ein Viereck.
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Etikettenldnge ein- und ausschalten:

@ Drehen Sie das Funktionsrad, bis 11/19 LANGE angezeigt wird, driicken Sie dann auf das
Funktionsrad ( ) (oder halten Sie - gedriickt und driicken Sie einmal @ und
halten dann (Co0E) weiter gedriickt). Es wird nun kurz die aktuelle Gesamtlidnge des Eti-
ketts eingeblendet (inklusive der Rander). Danach wechselt die Anzeige und zeigt die
aktuelle Langeneinstellung an (EIN oder AUS).

@® Drehen Sie das Funktionsrad (oder halten Sie weiter gedriickt und driicken Sie

LANGE
so oft), bis die gewtlinschte Einstellung angezeigt wird.

5 Wenn die Einstellung EIN gewahlt ist, erscheint am rechten Displayrand neben

LANGE ein Viereck.

® Driicken Sie auf das Funktionsrad () (oder lassen Sie los). Wenn EIN ausge-

wihlt wurde, wird nun die aktuelle Langeneinstellung angezeigt.
ANF.
© Drchen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie & oder &), bis die gewiinschte

ENDE "/

Lange angezeigt wird, oder geben Sie den gewtinschten Wert mit den Zifferntasten ein.
ANF.

= Wenn Sie @ oder %:)DE gedriickt halten, wird die Ladnge kontinuierlich in Schrit-
ten von 1,0 cm veradndert. Lassen Sie die Taste los, wenn die gewiinschte Linge
angezeigt wird.

@ Driicken Sie auf das Funktionsrad () (oder driicken Sie @).

= Auch wenn LANGE AUS gewidhlt ist, konnen Sie die Lange des aktuellen Etiketts
LANGE

schnell iberpriifen, indem Sie einmal @ driicken, wihrend Sie gedriickt

halten. Im Display wird dann kurz die Gesamtlange angezeigt.

Etikettenlidnge auf 12 cm einstellen:

LANGE

@ Halten Sie gedriickt und driicken Sie einmal @ Lassen Sie gedriickt.

AAAAAA‘\AUTO AAAAAA‘\AUTO
LANGE ﬁGE N LANGE ﬁes
8.3cm AUS

FONTT FONT2 A A A A < FONTTFONTZ A A A A <
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@® Wihrend Sie weiter gedriickt halten, drii- A
LANGE
~a AA A A AUTO

cken Sie @ so oft, bis EIN angezeigt wird.

LANGE L o
EIN

v
FONTI FONT2 A A A A <

AAAAAAAAUATO

@ Lassen Sie los.

LANGE I Anae
10,0cm

v
FONTT FONT2 A A A A <
ANF.

O Driicken Sie ®, bis 12,0cm angezeigt wird. A
~aAA A A AUTO

LANGE I|tAnGe
12,0cm
FONT1 FONT2 A A A A <
@ Driicken Sie @
\_ /

C Autoschnitt-Funktion )

Wenn Sie die Autoschnitt-Funktion einschalten, werden die einzelnen Etiketten nach dem
Ausdruck automatisch abgeschnitten. Beim Ausdrucken mehrerer Kopien oder bei Verwend-
ung der Nummerierungsfunktion, wird das Band jeweils nach dem Ausdruck des letzten Eit-
ketts abgeschnitten. Schalten Sie diese Funktion vor dem Drucken wie folgt ein oder aus:

= Wenn Sie fir die Autoschnitt-Funktion die Einstellung AUS gewa‘hltsa;a(ben, driicken Sie
nach dem Ausdruck bei niedergedriickter Taste die Taste , um das Band
manuell vorwdrts zu transportieren und abzuschneiden.

¥ Schneiden Sie Textilbdnder und extra stark klebende Bénder nicht automatisch und

BV&s<
nicht mit den Tasten + , sondern nur mit einer Schere ab.

Drucken Sie dazu einige Leerzeichen aus, um das bedruckte Etikett ganz aus dem
P-touch zu transportieren, bevor Sie es mit einer Schere abschneiden.

Autoschnitt-Funktion ein oder ausschalten: Ao

@ Wihrend Sie gedriickt halten, driicken Sie einmal .
Lassen Sie gedriickt, um die aktuell gewdhlte Einstellung anzuzeigen.

@ Halten Sie weiter gedriickt und driicken Sie so oft, bis die gewiinschte Ein-
stellung angezeigt wird.

@® Lassen Sie los, um die Einstellung zu Gibernehmen.
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C Drucken )

Nachdem Sie den Text eingegeben und formatiert haben, ist die Beschriftung fertig und kann
gedruckt werden.

Etikett drucken:

® Driicken Sie einmal . Die Anzeige “AUSDRUCK” gefolgt von der Anzahl der Aus-

drucke wird angezeigt.

Beispiel

Ausdrucken des Etiketts:

SPIEGEL

® Driicken Sie einmal . A AA A A A AuTO

AUSDRUCK
1/1

v
FONT1 FONT2 A A A A <

LANGE
ABC

C Band vorlaufen und abschneiden lassen )

Mit dieser Funktion kann das Band 24 mm vorwirts transportiert und abgeschnitten werden.
Verwenden Sie diese Funktion zum Beispiel nach dem Ausdruck des letzten Etiketts, wenn die
Autoschnitt-Funktion ausgeschaltet ist.
Band um 24 mm vorlaufen und abschneiden lassen: ovasc
® Halten Sie gedrtickt und driicken Sie einmal . Das Band wird 24 mm vorge-
schoben und abgeschnitten.
5 Schneiden Sie Textilbander und extra stark klebende Bander nur mit einer Schere
ab. Drucken Sie dazu vor dem Abschneiden des Bandes mit einer Schere einige
Leerzeichen aus, um das bedruckte Etikett ganz aus dem P-touch zu transportieren.
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C Nummerierung )

Mit dieser Funktion kénnen Sie mehrere Kopien eines Etiketts drucken und eine im Text ent-
haltene Zahl nach jedem Ausdruck automatisch erhohen lassen. So kénnen Sie einfach und
bequem durchnummerierte Etiketten, Seriennummern oder andere Beschriftungen mit fortlau-
fenden Nummern drucken.

5 Wenn die Autoschnitt-Funktion eingeschaltet ist, wird das Band nach dem Ausdruck des
letzten Etiketts automatisch abgeschnitten (siehe “Autoschnitt-Funktion” auf Seite 43).

Nummerierungsfunktion benutzen:

@ Bewegen Sie den Cursor mit é, é, C% oder CE% unter die Zahl, die erhéht wer-
den soll.

@® Drehen Sie das Funktionsrad, bis 14/19 ENDZAHL angezeigt wird, driicken Siem%gnn auf
das Funktionsrad () (oder halten Sie gedriickt und driicken Sie ). Die
Anzeige “ENDZAHL” erscheint im Display.

5 Sje konnen diese Funktion jederzeit abbrechen, indem Sie noch einmal

gedriickt halten und dann driicken (oder indem Sie drticken).
@ Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie @ oder &), bis die gewtinschte

ENDE

Anzahl Ausdrucke angezeigt wird, oder geben Sie die gewiinschte Anzahl mit den Zif-

ferntasten ein.

¥ Die Endzahl muss grofer als die im Text enthaltene Zahl sein.

SPIEGEL

@ Driicken Sie auf das Funktionsrad () (oder driicken Sie oder @), um den

Ausdruck zu starten. Wéhrend des Ausdruckes wird jeweils angezeigt, welches Etikett

gedruckt wird.
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 Beispiel J

/

Drei Tiirschilder ausdrucken (1, 2 und 3):
@ Driicken Sie GD, um den Cursor unter die Ziffer

, 1% zu bringen.

@® Drehen Sie das Funktionsrad, bis 14/19 END-
ZAHL angezeigt wird, und driicken Sie auf das

Funktionsrad () (oder halten Sie
NUMMER

gedriickt und driicken Sie einmal ).

@ Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie
ANF.

@), bis 3 angezeigt wird.

@ Driicken Sie auf das Funktionsrad () (oder
spiEGeL
driicken Sie oder @).

AAAAAAAAU‘TO

AAAAAAAAUATO

:STUDIO 1
FONTT FoNTZ A A A A <

AAAAAAAAUAT

LANGE
ABC

[

ENDZAHL

-1t

LANGE
ABC

T
FONTT FONTZ A A A A <

AAAAAAAAUAT

¢}

ENDZAHL

:3k

LANGE
ABC
ABC

v T
FONTT FONT2 A A A A <

AAAAAAAAUTO

AUSDRUCK LANGE
|

AUSDRUCK | |
2/ 3

v
FONTI FONTZ A A A A < FONTT FONT2 A A A A <

AAAAAAAAUTO
AUSDRUCK LAnGE
3/ 3

v
FONTI FONTZ A A A A <

| STUDIO1 : STUDIO2 : STUDIO 3
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C Mehrere Kopien drucken )

Mit dieser Funktion kénnen bis zu 9 Kopien eines Etiketts an einem Stiick ausgedruckt werden.
= Wenn die Autoschnitt-Funktion eingeschaltet ist, wird das Band nach dem Ausdruck
aller Kopien abgeschnitten (siehe “Autoschnitt-Funktion” auf Seite 43).

Mehrere Kopien drucken:

@ Drehen Sie das Funktionsrad, bis 13/19 KOPIEN angezeigt wird, und driicken SRie dann
auf das Funktionsrad () (oder halten Sie gedriickt und driicken Sie @). Die
Anzeige ,KOPIEN” erscheint im Display.
=3 Um die Funktion KOPIEN abzubrechen, halten Sie gedriickt und driicken Sie

SPFREI

@ (oder driicken Sie ‘ ).

® Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie @O oder %ED), bis die gewiinschte
Anzahl Kopien angezeigt wird, oder geben Sie die gewiinschte Anzahl mit den Zifferntas-
ten ein.

@® Driicken Sie auf das Funktionsrad () (oder driicken Sie oder @), um den

Ausdruck zu starten. Die Nummer der jeweils gedruckten Kopie wird angezeigt.

4 N\

Drei Kopien eines Etiketts drucken:

@ Drehen Sie das Funktionsrad, bis 13/19 KOPIEN A A
~a AA A AUTO

angezeigt wird, und driicken Sie dann auf das KOPTEN ﬁGE

Funktionsrad () (oder halten Sie . 717

FONT1 FONT2 A A A A <

gedriickt und driicken Sie @).

@ Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie A Q
ANF.
®), bis 3 angezeigt wird. A AA A AUTO
KOPI ;’;’gGE

3—

FONTT FONTZ A A A A <
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4 N\

@ Driicken Sie auf das Funktionsrad () (oder
spiEGEL
driicken Sie oder @ ).

AAAAAAAAUIO AAAAAAAAU"FO

AUSDRUCK o AUSDRUCK Lance
1/ 3 2/ 3
v v
FONTI FONT2 A A A A < FONTT FONT2 A A A A <
2 AA A l \ } \AUTO
r
AUSDRUCK LinGe
3/ 3
~ — _— —— —— —— )
FONT1 FONT2 A A A A <
Bill Reynolds Bill Reynolds Bill Reynolds
/ABC Transport . ABC Transport . ABC Transport
29 South Main St. . 29 South Main St. . 29 South Main St
Los Angeles, CA 88888 Los Angeles, CA 88888 Los Angeles, CA 88888

C Wihrungskonverter )

Mit dieser Funktion konnen Sie schnell und einfach Preisetiketten erstellen, die auf einen Blick
den Wert der Waren in Euro und in jeder anderen Wahrung zeigen.

PRINTER
€120.50

A$215.43

Wahrungseinstellungen:

@ Drehen Sie das Funktionsrad, bis 19/19 KONV SETUP angezeigt wird, driicken Sie dann
auf das Funktionsrad () (oder halten Sie gedrickt und driicken Sie einmal
GSEINST.

). Die Anzeige “WAHRUNG” erscheint und darunter die aktuell ausgewihlte Wah-

rung.
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= Um zum Text zuriickzukehren, ohggmlﬁnderungen vorzunehmen, halten Sie die

Taste gedriickt und driicken .
Drehen Sie das Funktionsrad () (oder driicken Sie O oder ®), bis die

gewlinschte Wédhrung angezeigt wird. "

5 Die folgenden Wahrungen koénnen gewdhlt werden:
CHF (Schweizer Franken), DKK (Dinische Kronen), GBP (Britische Pfund), NOK
(Norwegische Kronen), SEK (Schwedische Kronen), AUD (Australische Dollar), CAD
(Kanadische Dollar), HKD (Hong Kong Dollar), USD (US Dollar), JEDET (im Format
X.XXX,XX), JEDE2 (im Format X, XXX.XX).

Driicken Sie auf das Funktionsrad () (oder driicken Sie @).

Die Meldung “KURS” wird angezeigt.

Geben Sie den Wechselkurs der Wihrung in Euro ein. Driicken Sie dann @

¥ Es kann eine Zahl mit maximal 9 Stellen (ohne Dezimalzeichen) eingegeben werden.
GSEINST. @S KONV.

Nach Driicken der Taste oder konnen die Nachkommastellen eingege-

ben werden.

Die Meldung “TRENNZCHN.” wird angezeigt. ..
Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie &2 oder C), bis die gewiinschte Ein-

ENDE
stellung fiir das Trennzeichen angezeigt wird, und driicken Sie .

5 Die folgenden Trennzeichen stehen zur Verfiigung:
/ (Schragstrich), LEERZ., J (neue Zeile)

Die Meldung “EURO” wird angezeigt.
Drehen Sie das Funktionsrad () (oder driicken Sie O oder CD), bis die

ENDE
gewdlnschte Einstellung fiir die Druckreihenfolge des Euro-Preises erscheint.
5 Die folgenden Einstellungen zum Drucken des Euro-Preises stehen zur Verfiigung:
ERSTE (der Euro-Preis wird vor dem Preis in der anderen Wahrung gedruckt),
ZWEITE (der Euro-Preis wird nach dem Preis in der anderen Wahrung gedruckt).

Driicken Sie auf das Funktionsrad () (oder driicken Sie @).

Umrechnung von Euro in die gewiinschte Wahrung oder umgekehrt und Einfiigen der beiden
Werte in den Text:

KONV,

Halten Sie gedriickt und driicken Sie einmal . Die aktuelle Wahrungseinstel-

lung wird angezeigt.

<<

Driicken Sie & oder 2, bis der Pfeil die gewdlinschte Richtung anzeigt.
Geben Sie den Wert ein, den Sie umrechnen mochten.
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5 Es kann eine Zahl mit maximal 9 Stellen (ohne Deztma/zelchen und begrenzt auf 2
Nachkommastellen) eingegeben werden. Mit . oder . wird entsprechend dem
Waéhrungsformat ein Komma bzw. Punkt eingefiigt. Bei Wéahrungsformaten, in denen
kein Dezimalzeichen verwendet wird, kann kein Komma oder Punkt eingefiigt werden.

O Driicken Sie @ Der Wert wird nun umgerechnet und beide Wéhrungen werden ab
der Cursorposition in den Text eingefligt und angezeigt.

= Die Wahrungsbetrdge werden zum Text in den unten gezeigten Formaten hinzuge-

fiigt.

Waihrung Format Euro-Format
CHF X' XXX. XX SwF XXXXXX €
DKK DKK X.XXX, XX € X.XXX, XX
GBP £X,XXX.XX € X, XXX.XX
NOK Nkr X. XXX, XX £ X XXX, XX
SEK SEK X.XXX, XX € X XXX, XX
AUD A$ X, XXX.XX € X XXX.XX
CAD CAS$ X, XXX.XX € X XXX.XX
HKD HK$ X, XXX.XX € X XXX.XX
usD US$ X, XXX.XX € X XXX.XX

ANY1 X XXX, XX £ XXXX XX
ANY2 X, XXX XX € X XXX.XX

C Phrasenspeicher )

Der Phrasenspeicher bietet hnen die Moglichkeit, haufig verwendete Texte einschlielich der
Formateinstellungen dauerhaft abzuspeichern.

Diese Texte bleiben auch dann erhalten, wenn Sle den Arbeitsspeicher mit der Funktion
SP.FREI [6schen - gedrickt halten und . driicken, siehe “Arbeitsspeicher [6schen”
auf Seite 20).

Den Texten werden Nummern zugewiesen, um das Aufrufen zu vereinfachen. Es konnen bis
zu 10 Phrasen oder ca. 300 Zeichen gespeichert werden. Jede Phrase kann maximal 91 Zei-
chen lang sein.

Bei jedem AUFRUEF einer gespeicherten Phrase erscheint nur eine Kopie im Display. Dadurch
konnen Sie einen gespeicherten Text bearbeiten, drucken und unter einer anderen Nummer
speichern, ohne das Original zu verandern. Falls eine Phrase nicht langer benétigt wird oder
der von ihr belegte Speicherplatz fiir einen anderen Text gebraucht wird, kénnen Sie die
Phrase mit der Funktion LOSCHEN entfernen.
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= Wenn beim Wechseln der Batterien kein Netzadapter (Modell H1/H) angeschlossen ist,

sollten Sie die neuen Batterien innerhalb von 5 Minuten nach Herausnehmen des alten
Batteriensatzes einlegen, weil sonst alle gespeicherten Phrasen gel6scht werden.

PHRASE SPEICHERN
@ Gehen Sie wie folgt vor:

¢ Geben Sie zuerst den Text, der als Phrase gespeichert werden soll, wie gewohnt ein.
Drehen Sie das Funktionsrad, bis 07/19 PHRASE angezeigt wird, und driicken Sie dann auf
das Funktionsrad (). Drehen Sie das Funktionsrad, bis SPEICHERN angezeigt wird,
und driicken Sie auf das Funktionsrad ( ).
Oder

SPEICH.
¢ Halten Sie gedrickt und driicken Sie @
Die Anzeige “SPEICHERN” erscheint im Display, zusammen mit der momentan gewahl-

ten Speicherplatz-Nummer.

= Um die SPEICHER-Funktion abzulgpl;tgfhen, ohne den TeXt;ﬁﬁé. speichern, halten Sie

gedriickt und drticken Sie @ (oder drticken Sie ).

ANF.

Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie &2 oder &), bis die gewiinschte Spei-

ENDE

cherplatz-Nummer, unter der Sie die Phrase speichern mochten, angezeigt wird.

Driicken Sie auf das Funktionsrad () (oder driicken Sie @). Die Phrase wird

unter der gewdhlten Speicherplatz-Nummer gespeichert und der Text wird wieder im

Display angezeigt.

5 Wenn unter der eingegebenen Nummer bereits eine Phrase gespeichert ist,
erscheint die Anzeige “UBERSCHR.?” im Display. Sie kénnen nun wie unten
beschrieben entscheiden, ob Sie die alte Phrase tiberschreiben (d. h. durch die

neue ersetzen) oder einen anderen Speicherplatz wéhlen wollen.

5 Falls die Speicherkapazitit erschopft ist, erscheint die Meldung “SPEICHER VOLL!”
im Display. Sie missen dann eine bereits gespeicherte Phrase I6schen, bevor Sie

eine neue Phrase abspeichern kénnen.

Gespeicherte Phrase mit einer neuen iiberschreiben

Driicken Sie auf das Funktionsrad () (oder driicken Sie @), um die bisher

gespeicherte Phrase mit der neuen Phrase zu tiberschreiben.

5 Um einen Schritt zuriickzugehen und eine andere Nummer zu wéhlen, drticken Sie

SPFRE

. Wihlen Sie dann eine andere Speicherplatznummer.
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PHRASE AUFRUFEN

(=9

Beachten Sie, dass durch Aufrufen einer Phrase eventuell zuvor eingegebener und im
Display angezeigter Text geldscht wird.

Gehen Sie wie folgt vor:
¢ Drehen Sie das Funktionsrad, bis 07/19 PHRASE angezeigt wird, und driicken Sie auf
das Funktionsrad (). Drehen Sie das Funktionsrad, bis AUFRUFEN angezeigt wird,
und driicken Sie dann auf das Funktionsrad ( ).
Oder

AUERUE

¢ Halten Sie gedrickt und driicken Sie .

Die Anzeige “AUFRUFEN" erscheint im Display, zusammen mit der Speicherplatz-Num-

mer und dem Textanfang der zuletzt verwendeten Phrase.

= Um die Funktion AUFRUFEN abzubrechen, ohne den Text aufzurufen, halten Sie

SPEICH. SPEREI

gedriickt und drticken Sie @ (oder drticken Sie ).

ANF.

Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie &2 oder ®), bis die Nummer der

ENDE

gewitinschten Phrase im Display erscheint.

<< D>

55 Um andere Teile der gewéhlten Phrase zu sehen, driicken Sie & oder &,

Um unter anderen Speicherplatz-Nummern gespeicherte Phrasen anzuzeigen,
ANF.

drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie @2 oder ).

ENDE

Driicken Sie auf das Funktionsrad (oder driicken Sie @), um die Phrase aufzurufen.
Zuvor im Display angezeigter Text wird geloscht und durch die gespeicherte Phrase
ersetzt.

PHRASE LOSCHEN

52

Gehen Sie wie folgt vor:

® Drehen Sie das Funktionsrad, bis 07/19 PHRASE angezeigt wird, und driicken Sie auf
das Funktionsrad (). Drehen Sie das Funktionsrad, bis LOSCHEN angezeigt wird, und
driicken Sie auf das Funktionsrad ( ).

Oder -

* Halten Sie gedriickt und driicken Sie .

Die Anzeige “LOSCHEN” erscheint im Display, zusammen mit der Speicherplatznummer
und dem Textanfang der zuletzt verwendeten Phrase.

I Um die Funktion LOSCHEN abzubrechen, ohne den Text aufzurufen, halten Sie

LOSCHE SPFREI

gedriickt und driicken Sie (oder driicken Sie ).




Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie &2 oder C©), bis die Speicherplatz-

ENDE

Nummer und der Textanfang der zu 16schenden Phrase im Display erscheint.

<< D>

55 Um andere Teile der gewéhlten Phrase zu sehen, driicken Sie & oder &,

Um unter anderen Speicherplatz-Nummern gespeicherte Phrasen anzuzeigen,
ANF.
drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie & oder ).

ENDE

Driicken Sie auf das Funktionsrad () (oder driicken Sie @). Die Anzeige
,LOSCHEN?” erscheint im Display.

SPFREI

5 Driicken Sie , um den Vorgang abzubrechen oder eine andere Speicherplatz-

Nummer auszuwdhlen.

Driicken Sie auf das Funktionsrad () (oder driicken Sie @), um die gewahlte

Phrase zu l6schen.

Beispiel

4 )

Text als Phrase 8 speichern:

@ Halten Sie gedriickt und driicken Sie A
~aAA A A AUTO

SPEICH,

SPETCHERN | |A
-[0]-

FONTT FONT A A A A <

@ Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie A B
ANF.
@ oder ), bis 8 angezeigt wird. »a A A A AUTO

ENDE
SPEICHERN LANGE

[87-

A4
FONTT FONT2 A A A A <
LANGE

@ Driicken Sie @ A
~aAA A A AUTO
ABC

LM, MO11er| |ma
FOvNTW FONT2 A A A A <<

\_ /
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Phrase 4 aufrufen:

AUFRUF

ENDE

Phrase 8 l6schen:

LOSCHE

ENDE

@® Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken
ANF.

@ oder ®), bis 4 angezeigt wird.

@ Driicken Sie @

@ Driicken Sie @

@ Driicken Sie @

@ Halten Sie gedriickt und driicken Sie

@ Halten Sie gedriickt und driicken Sie

@ Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie
ANF.

@ oder ®), bis 8 angezeigt wird.

AAAAAAAAU‘TO

AUFRUFEN
8:M. Mu11

FONTT O A A A A <

AAAAAAAAUATO

AUFRUFEN
4 :Vorsich

v

FONTI FONT2 A A A A <

AAAAAAAAU:O

LVorsicht
v
FONTT FONT2 A A A A <

AAAAAAAAL{I’O

LOSCHEN

4 :Vorsich
v
FONT1 FONT2 A A A A <

AAAAAAAAUATO

LOSCHEN
JL8:M. MUl

FONT1 FONT2 A A A A <

AAAAAAAAUATO

LOSCHEN?

v

FONTT FONT2 A A A A <

AAAAAAAAU:O

LANGE
ABC

LANGE
ABC

LANGE
ABC
[ABC]

LANGE
ABC

LANGE
ABC

LANGE
ABC

LANGE
X ABC
LVorsicht
Ly
FONTT FONT2 A A A A <
/
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Was tun bei Stérungen? )

Problem

Abhilfe

. Nach Einschalten des Gerites erscheint
im Display nichts.

Vergewissern Sie sich, dass der Netzad-
apter (Modell H1/H) richtig angeschlos-
sen ist.

Vergewissern Sie sich, dass die Batterien
richtig eingelegt sind.

Die Batterien sind zu schwach. Legen
Sie neue Alkaline-Batterien ein oder ver-
wenden Sie den Netzadapter.

. Das Gerit druckt nicht oder die
gedruckten Zeichen sind verwischt oder
verschwommen.

Vergewissern Sie sich, dass die Bandkas-
sette richtig eingelegt ist.

Priifen Sie, ob die Bandkassette leer ist
und legen Sie ggf. eine neue Kassette
ein.

Vergewissern Sie sich, dass die Band-
fach-Abdeckung richtig geschlossen ist.

. Abgespeicherte Phrasen sind nicht mehr
vorhanden.

Die Batterien sind wahrscheinlich leer.
Legen Sie neue Alkaline-Batterien ein
oder verwenden Sie den Netzadapter.

. Die gedruckten Zeichen sind verzerrt.

Die Batterien konnten leer sein. Benut-
zen Sie den Netzadapter (Modell H1/H)
oder legen Sie neue Alkaline-Batterien
ein.

. Im gedruckten Schriftband erscheint
eine weilSe horizontale Linie.

Reinigen Sie den Druckkopf wie unter
“Druckkopf und Transportrollen reini-
gen” auf Seite 7 beschrieben.

Das Schriftband ist gestreift.

Das Ende der Bandkassette ist erreicht.
Legen Sie eine neue Bandkassette ein.

. Das Gerit arbeitet nicht mehr richtig
(z.B. es passiert nichts, wenn eine Taste
gedriickt wird).

Schalten Sie das Gerit aus. Halten %is
gedriickt und drticken Sie ,
wahrend Sie das Gerdt wieder einschal-
ten. Dadurch wird das Gerit neu initiali-
siert und die Texte im Display sowie alle

gespeicherten Phrasen werden geloscht.
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C Fehlermeldungen )
Fehler- Mégliche Ursache Abhilfe
meldung

BAND Diese Meldung erscheint, wenn keine | Legen Sie eine Schriftbandkas-

LEER! Schriftbandkassette eingelegt ist und sette ein und l6sen Sie die Funk-
versucht wird, zu drucken oder das tion erneut aus.
Band vorlaufen zu lassen.

BATTERIEN Diese Meldung erscheint, wenn die Wechseln Sie die Batterien oder

SCHWACH! eingelegten Alkaline-Batterien zu schlieBen Sie den Netzadapter
schwach sind. (Modell H1/H) an.

BATTERIEN Diese Meldung erscheint, wenn die Legen Sie neue Alkaline-Batte-

WECHSELN! Batterien leer werden. rien ein oder verwenden Sie den

Netzadapter.

EEPROM Diese Meldung erscheint, wenn beim | Wenden Sie sich bitte an ihren

FEHLER! Einschalten des Gerites ein Pro- Brother Vertriebspartner.
grammfehler aufgetreten ist.

FALSCHER Diese Meldung erscheint, wenn Sie Entfernen Sie den Netzadapter

ADAPTER! den falschen Netzadapter verwen- und verwenden Sie den fiir die-
den. ses Gerdt entwickelten Brother

Netzadapter (Modell H1/H).

FEHL- Diese Meldung erscheint, wenn sich | Bewegen Sie den Cursor unter

EINGABE der Cursor beim Einschalten der die Zahl, die erhoht werden soll,
Nummerierungsfunktion nicht unter | bevor Sie die Nummerierungs-
einer Ziffer befindet. funktion einschalten.

FEHLER! Diese Meldung erscheint, wenn ein Geben Sie den richtigen Kurs

KURS=0 Euro-Kurs von 0 eingegeben wurde. (grofer als 0) ein.

INTERFACE Die Meldung wird angezeigt, wenn * Driicken Sie zum Loschen der

FEHLER! ein Fehler auftritt, wahrend Daten Fehlermeldung eine beliebige

vom Computer an den P-touch
gesendet werden.

Taste am P-touch.

Stellen Sie sicher, dass der
Computer einwandfrei arbei-
tet und dass das USB-Kabel
richtig angeschlossen ist.
Starten Sie den Ausdruck
erneut.
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Fehler-

Mégliche Ursache Abhilfe
meldung
KAPAZITAT Diese Meldung erscheint wenn das Geben Sie einen kleineren Wert
ERSCHOPFT! | Ergebnis der Euro-Umrechnung 10 ein.
Zeichen Uberschreitet.
KASSETTE Diese Meldung wird angezeigt, wenn | Brechen Sie den Druckauftrag
GETAUSCHT! | die Bandkassette gewechselt wird, ab, installieren Sie die richtige
wihrend der P-touch Daten vom Bandkassette und versuchen Sie
Computer empfangt. erneut zu drucken.
KEINE Diese Meldung erscheint, wenn Sie Speichern Sie zuerst eine Phrase.
PHRASE! versuchen, eine Phrase aufzurufen
oder zu loschen, und keine Phrase
gespeichert ist.
MAX. 5 Diese Meldung erscheint, wenn Sie Begrenzen Sie die Anzahl der
\ ‘ "
ZEILEN! bereits fiinf Zeilen eingegeben haben Zeilen auf ftinf.
und @ dricken.
MESSER Diese Meldung erscheint, wenn beim | Schalten Sie den P-touch aus
FEHLER! Versuch das Band abzuschneiden und wieder ein.
oder vorlaufen zu lassen, die Klinge
blockiert ist.
NICHT Diese Meldung erscheint, wenn Sie Bewegen Sie den Cursor unter
MOGLICH die Nummerierungsfunktion aufrufen | eine Zahl, bevor Sie die Num-
und sich der Cursor am Ende des Eti- | merierungsfunktion nutzen.
ketts befindet.
ROM Diese Meldung erscheint, wenn ein Schalten Sie das Gerdt aus.
FEHLER! Fehler im Festspeicher (ROM) des

Gerites auftrat.

Halten Sie - gedrtickt und

driicken Sle ‘ wihrend Sie
das Gerit wieder einschalten.

Dadurch wird das Gerit neu

initialisiert und die Texte im Dis-

play sowie alle gespeicherten
Phrasen werden gel6scht.

Falls der Fehler danach nicht
behoben ist, wenden Sie sich

bitte an Ihren Brother-Vertriebs-

partner.
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Fehler-

Maogliche Ursache Abhilfe
meldung
SPEICHER ¢ Diese Meldung erscheint, wenn * Geben Sie vor dem Andern
LEER . . der Etikettenldange Text ein.
Sie gedriickt halten und
@ driicken, jedoch kein Text
eingegeben wurde.
¢ Diese Meldung erscheint auch, * Geben Sie vor dem Drucken
wenn Sie drucken wollen, obwohl Text ein.
kein Text eingegeben wurde.
SPEICHER ¢ Diese Meldung erscheint, wenn * Kiirzen Sie den bereits einge-
VOLL der Arbeitsspeicher voll ist (max. gebenen Text, bevor Sie
91 Zeichen) und Sie versuchen, neuen Text eingeben.
weitere Zeichen, Symbole etc.
einzugeben.
¢ Diese Meldung erscheint, wenn e Loschen Sie eine nicht langer
Sie versuchen, eine Phrase zu bendtigte Phrase, um wieder
speichern und dadurch die Spei- freie Speicherkapazitat zu
cherkapazitit (maximal 300 Zei- schaffen.
chen) tiberschritten wiirde.
TEXT ZU Diese Meldung_.erscheint, wenn Sie Stellen Sie eine kleinere Zei-
HOCH! die Funktion LANGE aufrufen und chengrofe ein oder legen Sie ein
der Text fur das eingelegte Band zu breiteres Schriftband ein.
grofd ist.
TEXT Diese Meldung erscheint, wenn der Kurzen Sie den Text, verringern
ZU LANG Text die mit der LANGE-Funktion Sie die ZeichengroBe/-breite

gewdbhlte Etikettenldnge tiberschrei-
tet.

oder den Bandvorlauf bzw. stel-
len Sie eine grofere Eitketten-
lange ein.
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Fehler-
meldung

Mogliche Ursache

Abhilfe

VAV
LANG!

¢ Diese Meldung erscheint, wenn der
Text die maximale Lange von 1
Meter tiberschreitet.

e Kiirzen Sie den Text.

¢ Diese Meldung erscheint, wenn
Sie versuchen, mit der LANGE-
Funktion eine Etikettenldnge von
weniger als 4,0 cm oder mehr als
30,0 cm einzustellen.

e Stellen Sie eine Bandldnge
zwischen 4,0 cm und 30,0 cm
ein.

¢Diese Meldung erscheint, wenn Sie
versuchen, die TAB LANGE auf
mehr als 30,0 cm einzustellen.

¢ Stellen Sie eine Tab.-Ldnge
von maximal 30,0 cm ein.

ZU VIELE
TAB.-STOPS

Die Meldung erscheint wenn Sie ver-

TAB
suchen, mit + @ mehr als

50 Tab-Stopps einzugeben.

Begrenzen Sie die Zahl der Tab-
Stopps auf unter 50.

ZU VIELE
ZEILEN

Diese Meldung erscheint beim Ver-

such zu drucken, wenn mehr Zeilen
eingegeben wurden, als auf das ein-
gelegte Schriftband gedruckt werden
konnen.

Verringern Sie die Anzahl der
Zeilen oder legen Sie ein breite-
res Schriftband ein.
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C Technische Daten )

HARDWARE
Tastatur: 51 Tasten + praktisches Funktionsrad
LC-Display: 10 Stellen x 2 Zeilen (semi-grafisches Display)
20 Anzeigen (einschlieBlich Alt und Caps)
Schriftbander: in vier verschiedenen Breiten:
6 mm
9 mm
12 mm
18 mm

Stromversorgung: 6 Alkaline-Batterien (GroBe AA, AM3, LR6) oder Netzadapter (Modell
H1/H)
Automatische Abschaltung, wenn das Gerit 5 Minuten lang nicht
benutzt wird.

Druckkopf: 112 Druckpunkte / 180 Punkte pro Zoll
Abmessungen: 181,4 mm (B) x 232,5 mm (T) x 61,4 mm (H)
Gewicht: ca. 760 g (ohne Schriftbandkassette und Batterien)
SOFTWARE
Arbeitsspeicher: Bis zu 99 Zeichen*
Bis zu 5 Zeilen
Phrasenspeicher: Bis zu 300 Zeichen*
ZeichengroBen: 7 Grolen (6,9, 12, 18, 24, 36 und 42 Punkt) + 52 Punkt (nur fiir Grofs-

buchstaben ohne Umlaute und Akzent auf 18 mm breitem Band, siehe
“ZeichengroBe und Zeichenbreite” auf Seite 30)
Alle GroBen sind in zwei Breiten verfiigbar.

Druckstil: Normal, Fett, Umriss, Schatten (alle auch mit Kursivschrift kombinier-
bar) und Vertikaldruck

* Abhdngig von der Art der eingegebenen Zeichen (einige Zeichen bendtigen mehr
Speicherkapazitét als Standardzeichen)
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Zubehor )

® Verwenden Sie mit diesem Gerit bitte nur die original Brother TZ-Binder mit dem % -
Zeichen und den speziell fur dieses Gerdt entwickelten Netzadapter (Modell H1/H). Die
Verwendung von Zubehor, das nicht den Spezifikationen von Brother entspricht und/oder
von gleicher Qualitdt und Eignung wie das von Brother gelieferte oder freigegebene ist,
kann zu Schaden am Gerat und zum Verlust von Gewahrleistungsanspriichen fiihren. Die
als Zubehor erhiltlichen Artikel konnen ohne vorherige Ankiindigng geandert werden.
Verwenden Sie keine Biander ohne das IZ - Zeichen.

Laminierte Bander (Linge: 8 m)

Laminierte Beschriftungen mit Brother P-touch sehen nicht nur gut aus, sondern sind

auch geschiitzt fur lange Haltbarkeit. Laminierte Bander sind extrem kratz-, wisch- und wetter-

fest.

Typenbezeichnung

Beschreibung

18 mm breite laminierte Bander

TZ-141 Schwarze Schrift auf transparentem Band
TZ-241 Schwarze Schrift auf weillem Band
TZ-242 Rote Schrift auf weilem Band

TZ-243 Blaue Schrift auf weiem Band
TZ-344 Goldene Schrift auf schwarzem Band
TZ-145 Weile Schrift auf transparentem Band
TZ-345 Weile Schrift auf schwarzem Band
TZ-441 Schwarze Schrift auf rotem Band
TZ-541 Schwarze Schrift auf blauem Band
TZ-641 Schwarze Schrift auf gelbem Band
TZ-741 Schwarze Schrift auf griinem Band

12 mm breite laminierte Bander

TZ-131 Schwarze Schrift auf transparentem Band
TZ-132 Rote Schrift auf transparentem Band
TZ-133 Blaue Schrift auf transparentem Band
TZ-135 Weile Schrift auf transparentem Band
TZ-231 Schwarze Schrift auf weillem Band
TZ-232 Rote Schrift auf weilem Band

TZ-233 Blaue Schrift auf weiBem Band
TZ-334 Goldene Schrift auf schwarzem Band
TZ-335 WeilSe Schrift auf schwarzem Band
TZ-431 Schwarze Schrift auf rotem Band
TZ-435 Weile Schrift auf rotem Band

TZ-531 Schwarze Schrift auf blauem Band
TZ-535 Weille Schrift auf blauem Band
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Typenbezeichnung

Beschreibung

12 mm breite laminierte Bander (Fortsetzung)

TZ-631 Schwarze Schrift auf gelbem Band

TZ-635 Weile Schrift auf orangefarbenem Band
T1Z-731 Schwarze Schrift auf griinem Band

1Z-735 Weile Schrift auf griinem Band

TZ-931 Schwarze Schrift auf silbernem Band
TZ-M931 Schwarze Schrift auf mattem silbernemBand
TZ-A31 Schwarze Schrift auf grauem Band

TZ-B31 Schwarze Schrift auf signalorangenem Band
TZ-C31 Schwarze Schrift auf signalgelbem Band
TZ-D31 Schwarze Schrift auf signalgriinem Band
TZ-M31 Schwarze Schrift auf transparentem mattem Band

9 mm breite laminierte Bander

TZ-121 Schwarze Schrift auf transparentem Band
TZ-122 Rote Schrift auf transparentem Band
TZ-123 Blaue Schrift auf transparentem Band
TZ-221 Schwarze Schrift auf weiBem Band
TZ-222 Rote Schrift auf weilsem Band

TZ-223 Blaue Schrift auf weillem Band

TZ-324 Goldene Schrift auf schwarzem Band
TZ-325 Weile Schrift auf schwarzem Band
TZ-421 Schwarze Schrift auf rotem Band

TZ-521 Schwarze Schrift auf blauem Band
TZ-621 Schwarze Schrift auf gelbem Band
T1Z-721 Schwarze Schrift auf griinem Band
TZ-A25 Weile Schrift auf grauem Band

TZ-M21 Schwarze Schrift auf transparentem mattem Band

6 mm breite laminierte Bander

TZ-111 Schwarze Schrift auf transparentem Band
TZ-211 Schwarze Schrift auf weiBem Band
TZ-315 Weile Schrift auf schwarzem Band
TZ-611 Schwarze Schrift auf gelbem Band
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Laminierte extrastark klebende Bander (Ldnge: 8 m)
Diese laminierten Bander eignen sich besonders zur Befestigung an rauen Oberflachen, an
weichmacherhaltigen Materialien und an Gegenstanden, die extremen Umgebungsbedingun-

gen ausgesetzt sind.

Typenbezeichnung Beschreibung

18 mm breite extra-starke Bander
TZ-S141 Schwarze Schrift auf transparentem Band
TZ-S241 Schwarze Schrift auf weiflem Band
TZ-S641 Schwarze Schrift auf gelbem Band

12 mm breite extra-starke Bander
TZ-S131 Schwarze Schrift auf transparentem Band
TZ-S231 Schwarze Schrift auf weiflem Band
TZ-S631 Schwarze Schrift auf gelbem Band

9 mm breite extra-starke Bander
TZ-S121 Schwarze Schrift auf transparentem Band
TZ-S221 Schwarze Schrift auf weiflem Band
TZ-S621 Schwarze Schrift auf gelbem Band

6 mm breite extra-starke Bander
TZ-S111 Schwarze Schrift auf transparentem Band
TZ-S211 Schwarze Schrift auf weiflem Band
TZ-5611 Schwarze Schrift auf gelbem Band

Laminierte Flexi-Tapes (Ldnge: 8 m)
Fur die Flexi-Tape-Schriftbander kommt speziell entwickeltes Material zum Einsatz, das sich
u. a. zum Umkleben/Umwickeln von diinnen Radien und harten Kanten eignet.

Typenbezeichnung | Beschreibung

18 mm breite Flexi-Tapes
TZ-FX141 Schwarze Schrift auf transparentem Band
TZ-FX241 Schwarze Schrift auf weiBem Band
TZ-FX641 Schwarze Schrift auf gelbem Band

12 mm breite Flexi-Tapes
TZ-FX131 Schwarze Schrift auf transparentem Band
TZ-FX231 Schwarze Schrift auf weiBem Band
TZ-FX631 Schwarze Schrift auf gelbem Band

9 mm breite Flexi-Tapes
TZ-FX121 Schwarze Schrift auf transparentem Band
TZ-FX221 Schwarze Schrift auf weiSem Band
TZ-FX621 Schwarze Schrift auf gelbem Band

6 mm breite Flexi-Tapes
TZ-FX111 Schwarze Schrift auf transparentem Band
TZ-FX211 Schwarze Schrift auf weiSem Band
TZ-FX611 Schwarze Schrift auf gelbem Band
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Nicht laminierte Bander (Lange: 8 m)

18 mm breite nicht laminierte Bander

TZ-N241 Schwarze Schrift auf weilem Band
TZ-N242 Rote Schrift auf weillem Band
TZ-N243 Blaue Schrift auf weilRem Band
TZ-N541 Schwarze Schrift auf blauem Band
TZ-N641 Schwarze Schrift auf gelbem Band
TZ-N741 Schwarze Schrift auf griinem Band
TZ-NF41 Schwarze Schrift auf purpurfarbenem Band
12 mm breite nicht laminierte Bander
TZ-N231 Schwarze Schrift auf weilem Band
TZ-N232 Rote Schrift auf weillem Band
TZ-N233 Blaue Schrift auf weilRem Band
TZ-N531 Schwarze Schrift auf blauem Band
TZ-N631 Schwarze Schrift auf gelbem Band
TZ-N731 Schwarze Schrift auf griinem Band
TZ-NF31 Schwarze Schrift auf purpurfarbenem Band
9 mm breite nicht laminierte Bander
TZ-N221 [ Schwarze Schrift auf weikem Band
6 mm breite nicht laminierte Bander
TZ-N211 [ Schwarze Schrift auf weiRem Band
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Sicherheits- und Siegelband (Lange: 8 m)

Diese Band hinterlasst sichtbare Spuren, wenn es entfernt wird.

Typenbezeichnung Beschreibung

TZ-SE4 Schwarze Schrift auf 18 mm breitem, weillem Sicherheitsband (lami-
niert)

Textilband (Lange: 3 m)

Auf dieses Band gedruckte Etiketten kénnen auf Textilien aufgebtigelt werden.

Typenbezeichnung Beschreibung

TZ-FA3 Blaue Schrift auf 12 mm breitem, weillem Textilband

Druckkopf-Reinigungskassette

Mit dieser Kassette konnen Sie den Druckkopf des P-touch einfach und bequem reinigen.

Typenbezeichnung Beschreibung
TZ-CL4 Druckkopfreinigungskassette (18 mm breit)
Netzadapter

Beschreibung

Netzadapter (Modell H1/H)
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¢

Menii -und Funktionstabelle

Menii-

nummer/ Tas'ten-' Mégliche Einstellung Seite
. kombination
Funktion
O-I/-I 9 FONT
FONT CODE+ FONT 1 FONT 2 29
02/1 9 GROSSE
GROSSE CODE+ AUTO, 6,9, 12, 18, 24, 36, 42 30
03 19 BREITE
BR/EITE CoDE+(D) EIN, AUS 30
04/19 NORMAL, FETT, UMRISS, SCHA (Schatten),
STIL CODE+(E2) KURSIV, K+F, K+U, K+S, VERT 33
05/19 A8
UNTERSTR. | CODE+ED EIN, AUS 35
06/19 AUS
RAMEN  |CODE+ED | J¥_&E  3F
SPEICH.
CODE+
0719 @ SPEICHERN
CODE+(§§)  |AUFRUFEN 50
PHRASE LOSCHEN
CODE+({))
08/19 .
TABLANGE CODE+® von 0,0 bis 30,0 16
09/-] 9 AUTO .
BY CODE+® NORMAL, NEIN, KLEIN, HALFTE 38
10/19
H AUSR. CODE+ LINKS, RECHTS, ZENTR. 39
'I 'I/'I 9 LANGE
LANGE CODE+® AUS, EIN (zwischen 4,0 bis 30,0 cm) 41
VOREINSTLG,3,5" DISK, DVM KASS., VHS-
12119 HULLE, VHS-KASSETTE, VIDEOO8-HULLE,
AUTO. Aoy VIDEOOB KASS., VHS-C-HULLE, VHS-C-KASS., | -
CORMAT CODE+ AUDIO KASS., DAT-KASSETTE, MINI DISK,
ORGANISER G, ORGANISER K, ORDNER LANG,
ORDNER KURZ
13/19 " . .
KOPIEN CODE+© 1 bis 9 Kopien 47
14/'] 9 NUMMER .
ENDZAHL |CODE+(@®)  |bis9 45
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Menii-

nummer/ Tasten- Mégliche Einstellung Seite
. kombination
Funktion
15/‘] 9 SPIEGEL
SPIEGEL CODE+@w)  |EIN, AUS 40
16/1 9 AUTOS<
AUTO- CODE+(*9) EIN, AUS 43
SCHN.
5Tl ==06 9 e 00O %
17/1 9 SYMBOL —
e > & . £ o O | & o o
sympoL  |CODE+>) ! 2
®© A A ~ — 4+ B L+ 4 € =
a-z/A-Z
AAAAAA ULt TT
adasaa rit tt
IoXe N N N Uuuuu
& < GG
18/19 CODE A bcg 888()6() Y 23
AKZENT +O dd 6666606 vy
EEEEE RA 22z
s f ¥ 27z
eeeeeg “
[ SS
i $s
19/1 9 @SEINST.
CHF, DKK, GBP, NOK, SEK, AUD, CAD, HKD, USD,
gg'd\; CoDE+() JEDE1, JEDE2 48
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( Stichwortverzeichnis

A
Akzentbuchstaben ...........cccoeeieeeiiennnnn. 23
Allgemeine Hinweise .........ccccccviveinnene. 3
Alt-Taste ..... .13
Anreibeschriftbinder ...........ccccceevviiiennnnn. 6
ANreibestift ....ocvveeviereerieieeeeceeeee e 6
Arbeitsspeicher [6schen ... 20
Aufbtigelbander .........ccceoeiniiniiiinnnn 6
Aufbiigelschrift .......ccoeeevvineincnciincnns 65
Ausdruck
AUSTHIChtUNG .o 39
AUtOfOrmMate ......cccvevevvieeiieeeieeeiie e 27
Automatic tape-cutting ..........cccceeueeuenns 43
Automatischer Bandvorlauf .................... 38
B
Band abschneiden ..........ccccooeeeiievniinennnns 44
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Aufbiigelschrift ......cccoevvveveenccneee 65
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Bandvorlauf .......ccceeviieviieiiieiieieeene
automatisch .......cooeveeeeiiicciieciecee 38
manuell .....ocoovvieiierieeeeee e 44
Batterien ...
Breite ......
BV e
C
Caps-Taste ......ccceviiviiniiiiiiiiiiicie, 14
Code-Taste ......ccevveeeerreeerieeciee e 12
CUISOMASEN eevveveveeeeeiireeeeeriieeeeesriiaees 10

D

Drucken ......ccccoiviiiiiiiiiiii, 44
DruckKopf ..coveeveieniiiniiiecicceecee 7
Druckkopf-Reinigungskassette .en65
Druckstil ..oo.eeeeienininnieieee 33
E

Eingabetaste

Einstellungsmoglichkeiten
Etikettenlange ........ccoeveeieiieniininiiieies

F

Fehlermeldungen ..........ccccccoeiiiiininnne. 56
Fettdruck ....coovvviiiiiiiiice 33
FleXi-Tapes ......coceveveeieienieneniecicieiene 63
Font .
Formate ..o 27
Formatierung und Text [6schen .............. 20
Fortlaufender Druck ........ccccccovvviiininnnnne. 9
Funktionsrad ........ccccoovviiiiiiiiinn,

Funktionstabelle ..
Funktionstasten ...

G
Gespeicherte Phrase I6schen .................. 52
Gespeicherten Text aufrufen .................. 52
GroBbuchstaben ..o 14
GroBe ...eeeverieeieieieieneeeeeee e 30
H
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K

Kopien drucken ........cccoeevininiiiiiininins 47
KorreKturtaste .......c..ecvevveeeveecveenveeneeenenens 18
KUursivdruck ....ocveeveecveeieeiieieeieesieeiens 33
L

Laminierte BAnNder ........cccccovveeeiieeniieeenns 61
Laminierte Schriftbander .............ccoo..... 6

Lange ...... .41
Leertaste ..... .15
Leerzeichen .......cccceevvevveviecienieseene 15
Linksblndig ....cccovvveieiiiniiniiiiiciiiciee 39
Loschen
Arbeitsspeicher . .20
Phrase ....... ...52
Text
Text und Formatierung ........cccccceueeeeee 20
Z€ICheN ..ocoeveeeiieieeeeeeee e 18
ZEI1E i 19
M
Manueller Bandvorlauf
Mehrfach drucken .
MeENU ceeeiiiiiiiiiiiiiie e
N
Netzadapter, optionaler ..........cccceceeenine 4
NUMMENErUNg ...c.oooviiniiiiiiniieiiiiceiens 45
P
PC-ANSChIUSS .oeveeevieiieieeeeeeeee e 8
Phrase aufrufen .........ccocoeeeeieeiiieenieenns 52
Phrase loschen .. .52
Phrase speichern ..... .51
Phrase tiberscheiben .51
Phrasenspeicher ........cccccevvevincennne. 50
Problemldsung .......ccccceveviiieienininns 55
P-touch Editor .....ccceevvevienieeieeieeieeieene 8
QUICK EAItOr cevveeieeiiiiieeieeie e 8

R
Rahmen .....ccccovvieeiiieieeeeee e 36
Rechtsbindig .....cccoovvevveineiiinicircee, 39
Reinigen ..o, 7
Druckkopf, Transportrollen .................. 7
Gerdt
Reinigungskassette ..........ccccoceveeienennens 65
R-TAStE weeveeeeiiiiiieeeeeiieee e 47
S
Schattendruck ....c.coceeeveeeiierieenieiieies 33
SChFIftart ..oooveeecee e 29
Schriftbandkassetten ...........ccoeeveevenienienns 5
Seriennummern ... .45
Sicherheitsband ... 65
Siegelband .......cccccevivievniiniiinicnee 65
Software-Installation ..........ccccceevvveevieenen. 8
SPEIChEr ..o
Spiegeldruck ..o
Standardformate ..
Sl e
SOrUNGEN ..o
Symbole ....oooiiiiiieee
Systemvoraussetzungen .........oceeeeeeveennene 9
T
Tab.-Stopp
TAB-Taste .
Tabulator
Tabulatorlange dandern .........ccccecveveuenne. 17
Tastatur ceeeeeeeeeeiiiiiiiiniiiiee e 2
Technische Daten ........cccceeeevveevveeennnen.. 60
Text aufrufen ......ccoeeeeeeeeciiereececcieeiees
Text ausrichten .
Text [6sChen .....ocveeeeecveeieeeeieeee
Text speichern ......cccccovvevieviencnininnnenn.
Text Giberschreiben .........ccccccovveevvieennnn. 51
Text und Formatierung loschen .............. 20
Textilbander .......c.cccoeveenns .6

Transportrollen .
Trenn- und Anreibestift
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Uberschreiben ........ccoeeveeeeeeeeveiennnn. 51
Umrahmen ......ocooeevveeieenieenieeeeeseeens 36
Umrissdruck ..oeeveeeveecieerieeciieieeieeeeeiens 33
Umschalt-Taste ......c.ccceveevieeecieeeerieeenns 14
Unterstreichen ........ccoeevevieeienieniennnen, 35
|4
Vertikaldruck ......ccccevvevieiieeieeiieienen. 33
w
Wechseln
Batterien .......cccccevveeiiiiiiiiiiiiiiieeeieeee 3
Schriftbandkassette ...........cccceveeveenrennen. 5
V4
Zeichen 16schen ........cccveveeieeciieieeieens 18
Zeichenbreite ..........ccovveeeveeecieencrieeenn. 32

Zeichengrole ...
Zeile hinzufiigen ..

Zeilen l6schen .. .19
Zentriert .....ovvvviiniiniiiiicneces 39
ZUDENOT .o 61
Zusammengesetzte Zeichen ................... 22
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